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Une entreprise familiale couronnée de succes : I'homme est au centre.
Una empresa familiar con éxito: La clave esta en las personas.

Nous construisons le progres.

Plus de 1500 collaboratrices et collaborateurs,
5 sites de production,
450 presses a injecter, thermoformeuses
et extrudeuses
témoignent du développement dynamique de notre
entreprise.

Plus de 70 pays dans le monde apprécient la qualité
"Made by Péppelmann".

Nosotros desarrollamos el progreso.

Mas de 1.500 empleadasy empleados,
5 centros de produccion,
450 maquinas de inyeccion,
termoformado y extrusion
documentan el desarrollo de nuestra empresa.

Mas de 70 paises del mundo valoran la calidad
"Made by Péppelmann”

Evolution des effectifs | Desarrollo del personal
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Plus de 1 500 "Péppelmanner et Poppelfrauen” assurent productivité, qualité et service.

Mas de 1.500 personas significan productividad, calidad y servicio.
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Au plus haut niveau : le service TEKU®.
En el mas alto nivel: El TEKU® servicio.

Exigences élevées. Altas exigencias.

Poppelmann TEKU® ne se distingue pas seulement par sa Poppelmann TEKU® no se caracteriza sélo por su liderazgo
gamme de produits leader. Un service hors pair et un suivi en la gama de productos, sino también por un servicio de
client complet convainquent les clients du monde entier. primera clase y por un amplio apoyo que convencen a los clien-
Et I'excellente capacité de livraison montre que Poppelmann tes en todo el mundo. Y gracias a una excelente capacidad de
TEKU® est, a tout moment, un partenaire fiable. Poppelmann, TEKU® es un socio fiable en cualquier momento.
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TEKU®: des avantages dans les
moindres détails.

TEKU® pots et conteneurs en version imprimée ou
étiquetée.

Les systemes de gestion de stock modernes
rendent les codes-barres indispensables.

Pour augmenter I'impact de vos produits :

utilisez le pot comme support publicitaire.

+ avec le nom de votre entreprise
« avec votre marque

« avec des informations pour le consommateur

Nous vous conseillons avec plaisir.
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TEKU®: La ventaja esta en el detalle.

Las TEKU® macetas y contenedores con impresién
o etiquetado realzan el valor de su producto y lo
embellecen.

Para mayor impacto, utilice las macetas como
medio publicitario con:

» Nombre de su empresa,
* Logotipo,
* Instrucciones de cuidado para el consumidor.

Le asesoraremos gustosamente.

TEKU® pots ronds et carrés avec étiquettes
standard et spéciales.

TEKU® Macetas redondas y cuadradas con
etiquetas estandar y especiales.

TEKU® impression noire et blanche sur
pots PREMIUM et CLASSIC.

TEKU® Impresién en blanco y negro en
macetas PREMIUM y CLASSIC.

TEKU® campagnes d'impression.
Offres saisonniéres promotionnelles.

TEKU® Campafias de impresion
Ofertas econdmicas de temporada.

TEKU"®

POPPELMANN

Impression multicolore pour valoriser
I'impact de vos marques.

Impresion multicolor para potenciar su
marca.

Impression photo sur pots blancs
TEKU® PREMIUM.

TEKU®Foto impresion en macetas
blancas PREMIUM.

Pour des exigences particulieres : TEKUVISION®,
incomparable qualité d'impression de photos sur
conteneurs blancs spécifiques.

Para necesidades especiales: TEKUVISION®

alta calidad de impresion de fotos en contenedores
blancos especiales.

TEKU®
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TEKU®: des avantages dans les
moindres détails.

Nos produits TEKU® de grande qualité, représentent 60
années d'expérience et d'innovation dans la plasturgie et des
dizaines d'années d'expérience horticole. Grace a ces
connaissances, nous avons développé des caractéristiques
déterminantes pour nos produits TEKU®, qui vous offrent une
manipulation simple, rationnelle et efficace pour des cultures
saines et de qualité

constante : de I'utilisation impeccable sur machines a
rempoter et sur robots - avec un dépilage parfait et une
excellente stabilité - jusqu'a une conception optimale des
fonds qui permettent une absorption et un drainage trés
rapide. Une gestion contrélée et écologique de la matiere
premiere et un process de production de qualité garantissent
une qualité constante des matiéres et des produits. La qualité
présente a tous les niveaux est notre maitre-mot pour votre
succes.

Faites votre propre expérience!

TEKU® PREMIUM Pots
ronds et Conteneurs

Collerette a facettes

Le meilleur choix : le systeme breveté de facettes
sous la collerette des pots et conteneurs
thermoformés TEKU® PREMIUM :

 Pour un dépilage parfait dans les dépileurs des
machines a rempoter.

« Situées directement sous la collerette, les facettes
maintiennent I'écart nécessaire entre les pots,
aucun phénomeéne de "collage"!

Opaque et moins sensible
a la chaleur

TEKU® fabrique les pots et conteneurs
thermoformés PREMIUM a partir d'un film
bicouche. La couche intérieure foncée empéche
la lumiere d'atteindre le substrat. Ainsi, les
racines sont protégées des variations de
luminosité, c'est a dire des dommages liés a des
fortes et soudaines luminosités. La croissance
de la plante n'est donc pas affectée.

Les avantages de la couche intérieure peuvent
étre combinés avec ceux d'une couche extérieure
claire : celle-ci réfléchit bien mieux les rayons
infrarouges du soleil qu'une couche noire et réduit par
conséquent I'élévation de la température du substrat a
proximité de la paroi du pot.

POPPELMANN

TEKU®: La ventaja esta en el detalle.

Para nuestros productos TEKU®, de alta calidad, combinamos
60 afios de innovadora tecnologia en plasticos y décadas de
experiencia en la horticultura.

Con estos conocimientos hemos desarrollado detalles
cruciales de nuestros productos TEKU®, para ayudarles de
una forma simple, racional y de eficaz manejo con el
crecimiento de plantas sanas y en el cultivo de una calidad
constante. Comenzando con un buen procesamiento en
maquinas automaticas y enmacetadoras que no ocasionen
problemas en el desapilado y ofrezcan una mayor

estabilidad, hasta una estructura éptima de los fondos, que
permite el drenaje rapido. Una controlada gestion de
materiales, respetuosa con el medio ambiente y procesos de
produccion con control de calidad, los cuales garantizan tanto
la alta calidad de materiales como de los productos. Calidad
estudiada desde el principio hasta el final para su éxito global.
iConvénzase usted mismo!

TEKU® PREMIUM Macetas redondas
y Contenedores

Borde de facetas

La mejor decision: el borde de facetas patentado de las
macetas y contenedores TEKU® PREMIUM.

* |[déneo para conseguir un desapilado éptimo en los
depdsitos de las enmacetadoras

» Directamente debajo del borde, las facetas mantienen la
distancia necesaria y evita que se bloqueen,

Opacidad y poca carga de
temperaturas

Las macetas y contenedores termoformadas PREMIUM
se fabrican de un folio de dos laminas. El interior oscuro
sirve especialmente para evitar que llegue la luz al
substrato. De esta forma, se protegen las raices de
cambios y de la entrada de la luz y se evitan deterioros en
el crecimiento.

Las ventajas del interior oscuro se combinan con el
exterior claro. Este ultimo refleja mejor los rayos
infrarrojos del sol que un exterior negro y minimiza asi la
carga de temperatura del substrato en la zona de contacto
con la pared de la maceta.

TEKU"®

Résistance latérale

La large collerette en U apporte une rigidité latérale
exemplaire aux pots et conteneurs thermoformés
PREMIUM TEKU®.

« Leur grande solidité leur confere d'excellentes
performances et une utilisation parfaite, méme
sur rempoteuses a hautes cadences.

« Parfaitement adaptée a I'utilisation d'automates
de plagage et de distancage (par exemple: Space-
O-Mat).

Fond profilé multi-trous
Séries VTD, VCD, VCC, VCE, VCG, VCH, VTC

La conception spécifique de ce fond ne se distingue pas
seulement par sa grande stabilité, par exemple sur les
bandes transporteuses. Elle permet également un
drainage rapide et complet sur trois niveaux (1-3). Et cela
est payant :

« La part optimale d'eau et d'air dans le substrat assure
une croissance rapide de qualité.

« Les temps d'arrosage réduits maintiennent une humidité
ambiante faible. Le risque infectieux chute.

« De ce fait, les pots n'accrochent pas les nappes
d'irrigation, les toiles hors-sol ou les bandes
transporteuses.

 En raison de la faible humidité ambiante, les besoins de
chauffage sont réduits : donc, économies financieres
immédiates.

Fond en croix multi-trous
Séries VCB, VCA

Cette forme de fond, équipée de pieds, apporte également
un excellent drainage (absorption - résorption par capillarité
ou goutte-a-goutte) sur trois niveaux (1-3) et de ce fait les
mémes avantages que le fond profilé multi-trous.

POPPELMANN

Estabilidad lateral

El borde pronunciado en forma de U concede a las TEKU®
PREMIUM macetas y contenedores una extraordinaria
estabilidad lateral.

« La firmeza sdlida sirve para un alto rendimiento y un
proceso de trabajo agil , también en maquinas muy
rapidas.

» Enun alto grado, idéneas para su aplicacién en maquinas
modernas como la Space-O-Mat.

Fondo perfilado con aberturas

multiples
Series VTD, VCD, VCC, VCE, VCG, VCH, VTC

Esta construccién del fondo, no sélo destaca por su alta
estabilidad, p.ej. en cintas de transporte, sino también hace
posible un riego y drenaje rapido y completo en 3 niveles
(1-3) y esto tiene grandes ventajas:

+ La proporcion 6ptima de oxigeno y agua en el substrato
sirve para lograr un crecimiento rapido y plantas sanas.

« Gracias a cortos ciclos de riego, la humedad del aire se
mantiene baja. El riesgo de de infecciones se reduce.

» Una humedad de aire baja significa menos gastos en
calefaccién y eso ahorra dinero.

» Renunciando a las patas sobresalientes las macetas ya no
se enganchan en mantas de riego, bolsas de protecciény
cintas de transporte.

Fondo perfilado de cruz con

aberturas multiples
Series VCB, VCA

Este perfil del fondo, que ademas lleva patas de apoyo,
ofrece también un riego y drenaje éptimo (gota y capilar)
en tres niveles (1-3) y asi'y consigue las mismas ventajas
que el fondo perfilado con aberturas multiples.

TEKU®
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TEKU® PREMIUM Plaques | TEKU® PREMIUM Bandejas
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Ouvertures pour étiquettes et anses
Série EP/TP

Les ouvertures pour la fixation d'étiquettes et d'anses, percées, sont de
qualité constante. De ce fait, une mise en place automatisée et rationnelle
est possible.

Ranuras para etiquetas y asas de transporte
Serie EP/TP

Las ranuras troqueladas para las etiquetas y las asas de transporte
garantizan una calidad constante. Por ello es posible el equipamiento
automatizado y racional.

Collerette douce

Résistante mais douce, la collerette comporte des arétes
arrondies et est particulierement agréable a manipuler.

El borde suave

El borde estable, suave y los cantos romos son especialmente
agradables en el manejo.

Aptitudes mécaniques

Dépilage aisé et rapide grace a des contours réguliers et
une découpe précise du trop-plein.

Aptitud en maquinas

Un facil y répido desapilado gracias a los contornos
regulares y a los drenajes de la reserva de agua los cuales
estan perfectamente troquelados.

Conditionnement

La housse étirable blanche, optionnelle, protege les plaques
des déformations dues aux rayons solaires. Ainsi, un stockage
extérieur soumis aux intempéries est possible.

Embalaje

Las bandejas estan protegidas contra la deformacién ocasionada
por el sol con una éptima envoltura de plastico blanco, asi se
pueden almacenar en el exterior independientemente de la
climatologia reinante.

TEKU"®

Types de fonds | Versiones de fondos

Fond a réserve d'eau
avec trop-plein

Les canaux inter-alvéolaires assurent un arrosage

homogene durant le transport. L'excés d'eau est éliminé
par des ouvertures percées a la hauteur adéquate.

Fond ouvert

La grande ouverture du fond permet un contact direct
entre le pot et le support de culture.

Fond percé

Les trous percés dans un décrochement du fond de la
plaque favorisent un écoulement complet de I'eau, méme
sur supports plats.

Fondo cerrado
con reserva de agua

Los canales del agua aseguran un riego uniforme durante
el transporte. Las aberturas troqueladas y su colocacion
en la altura correcta nos permiten desechar el agua residual.

Fondo abierto

La gran abertura del fondo hace posible un contacto directo
entre el fondo de la maceta y la superficie.

Aberturas troqueladas

Las elevadas aberturas troqueladas, sirven para un
drenaje seguro, también en superficies planas.

TEKU® PREMIUM Plaques de culture pour jeunes plants/Plaques de culture pour jeunes
plants de Pépiniére | TEKU® PREMIUM Bandejas para plantas jévenes/Bandejas forestales

Fond mottes
Versions -P et -T

Arrosage et aération sont garantis : grace aux pieds lors de
I'utilisation de terreau, grace aux ergots lors de I'utilisation
de mottes.

Cannelures de guidage des racines

Séries JP 3040/20 F, JP 3040/35, JP 3040/54 H,

JP 3040/80 H, JP 3040/104H
Les cannelures de guidage des racines empéchent la

formation de chignons.

Picots de sécurisation au transport
Version -T

Les picots de sécurisation au transport rendent possible le
transport de plaques de jeunes plants pré-remplies et

superposées, sans risque de glisse ou de
tassement du contenu.

POPPELMANN

Fond mottes
Fondo para plugs

Cannelures de guidage
des racines
Nervios para la
conduccoén de las raices

Picots de sécurisation
au transport
Levas para asegurar
el transporte

Fondo para plugs

Versiones Py T

Una buena aireacién y un buen suministro de agua estan
garantizadas, debido a las patas de apoyo cuando se
utiliza substrato suelto y por sus levas cuando se utiliza plugs.

Nervios para la conduccién de las raices

Series JP 3040/20 F, JP 3040/35, JP 3040/54 H, JP 3040/80
H, JP 3040/104 H

Los nervios para la conduccion de las raices evitan que estas se
anuden.

17

Levas para asegurar el transporte

Versiéon T

Con estas pequefias elevaciones para plantas jévenes o
forestales, conseguimos una gran estabilidad en el transporte.
Las bandejas, una vez llenas no se mueven, de este modo
impedimos que se aplaste el substrato depositado en los
alvéolos.

TEKU®
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TEKU® CLASSIC Pots ronds et Conteneurs
TEKU® CLASSIC Macetas redondas y Contenedores

Rebord des pots, collerette en U
et collerette des conteneurs

Associés a un épaulement prononcé des pots, les rebords
(petits diametres) et la collerette en U (diameétres plus
importants) permettent une manipulation parfaite :

» Conception de collerette souple, économe en place pour
une densité maximale et sans risque de blessure.

« Parfaitement adaptés aux automates modernes de
placage et de distangage (ex.: Space-O-Mat).

» Maintien s(r et dépilage impeccable sur machine.

La collerette des conteneurs et son systeme intelligent et

breveté de renfort par des rayons absorbeurs de chocs

garantissent une manipulation irréprochable sur tout dépi-
leur et systeme de transport.

De méme, nos pots se distinguent (unique sur le marché)
par leur tres grande opacité.

Rebord des pots | Collerette en U | collerette des conteneurs |
Reborde Borde en forma de U Borde de contenedores
Empilage

Séries TO...D, TO...BD, MXA, MCI, MCH, MQC, MXC, MCL,

MCP, MDD

A l'image des pots thermoformés
PREMIUM TEKU® les ergots de dépilage
intérieurs ont disparu des pots injectés
modernes des séries CLASSIC TEKU®.
Le dépilage est fait par le fond croix ou
par les pieds.

« Etla sécurité part du bon pied!
Les endommagements des racines
sont évités.

« Toujours a la pointe : méme lors d'empilages
importants, aucun risque de déformation liée au poids.
Le poids s'exerce de haut en bas sur une seule et méme
ligne.

Fond en croix multi-trous
Séries TO...D, TO...BD, MXA, MQC

Cette conception spécifique du fond permet un drainage
rapide et complet sur trois niveaux (1-3). Et cela est payant :

+ La part optimale d'eau et d'air dans le substrat assure
une croissance rapide et de meilleure qualité.

* Les temps d'arrosage réduits maintiennent une humidité
ambiante faible. Le risque infectieux chute.

« La faible humidité réduit les besoins en chauffage et
permet donc des économies financieres immédiates.

POPPELMANN

Reborde, borde en formade Uy
borde de contenedores

El reborde (macetas con un didmetro inferior) y el
borde en forma de U (macetas con diametro mayor)
permiten debido a su forma un manejo facil:

« El disefio del borde, flexible y ahorrando espacio
sirve para un alto rendimiento y reduce el riesgo de
dafarse.

« Optimo para su uso en maquinas modernas como
p.ej. el Space-O-Mat.

« Estabilidad y un desapilado perfecto en los depdsitos
de las maquinas.

El borde de los contenedores con su reborde reforzado,
ingenioso y patentado, con elementos de apoyo
elasticos garantizan un manejo perfecto, tanto en
depdsitos de maquinas como en procesos de trabajo.

Del mismo modo, nuestras macetas se distinguen por una
muy alta opacidad que las hace Unicas en el mercado.

Space-O-Mat

Apilado

Series TO...D, TO...BD, MXA, MCI, MCH, MQC, MXC,
MCL, MCP, MDD

Aligual que los productos TEKU® PREMIUM, las series,
fabricadas por inyeccion TEKU® CLASSIC tampoco
necesitan los refuerzos interiores para el apilado ya que
esto lo realizan las patas de apoyo o la cruz del fondo
respectivamente.

La estabilidad esta asegurada:

« Se pueden evitar dafios en las raices.

« Incluso en grandes alturas de pilas no se tiene que
temer deformaciones. La fuerza se distribuye
uniformemente en una linea desde arriba hacia
abajo (ver dibujo).

Fondo de cruz con aberturas

multiples
Series TO...D, TO...BD, MXA, MQC

Esta construccién productos del fondo, hace un riego y

drenaje répido y completo en 3 niveles (1-3) y esto tiene

grandes ventajas:

« La proporcién 6ptima de oxigeno y agua en el substrato
sirve para lograr un crecimiento rapido y plantas sanas.

« Gracias a cortos ciclos de riego, la humedad del aire se
mantiene baja. El riesgo de infecciones se reduce.

« Una humedad de aire baja significa menos gastos en
calefaccién y eso, ahorra dinero.

TEKU"®

Fond profilé multi-trous
Série MXC

Le fond profilé multi-trous est notre réponse aux exigences
les plus pointues en horticulture. En plus des atouts du
fond croix multi-trous, cette forme de fond procure des
avantages supplémentaires :

« Adaptation a tous les modes de culture comme les
nappes d'irrigation de toutes épaisseurs, flux-reflux, ainsi
que les gouttieres, etc.

« Absorption et résorption sur quatre (1-4) niveaux.

« Abandon des pieds (A) : pas de protubérance donc pas
de risque d'accrocher les nappes, toiles hors-sol ou
bandes transporteuses.

Fond multi-trous en étoile
Séries MCI, MCL, MDD, PDG

En plus des atouts du fond croix multi-trous - drainage
parfait sur quatre niveaux - cette forme de fond apporte
une solution de transport idéale :

« Aprés rempotage, un gerbage des conteneurs (A),
économe en place, est possible en toute sécurité.

« Lors du transport, que ce soit de la rempoteuse a I'aire
de culture ou a I'expédition vers vos clients, vous
économiserez du temps et donc de I'argent.

Fond multi-trous avec pieds hauts
Série MCH

Cette forme spécifique de fond se préte idéalement, grace
a ses pieds hauts, aux vastes cultures de plantes vertes sur
sols béton. Un excellent drainage (absorption-résorption)
sur trois niveaux (1-3) est également garanti par cette
forme de fond.

« Les pieds hauts (A) assurent une évacuation complete
de I'eau excédentaire car rien ne vient contrarier son
écoulement.

« Ecoulement total : les ergots capillaires (B) a chaque trou
assurent un écoulement total de I'eau.

« Risque infectieux réduit : I'eau résiduelle, qui pourrait
rester sur le sol béton et sous le pot, n'a aucun contact
avec le substrat.

« Les pieds arrondis vers I'intérieur (C) évitent le
déchirement de la housse.

« Egalement adapté a la culture d'orchidées et de
pieds-meres.

POPPELMANN

Fondo perfilado con aberturas multiples
Serie MXC

El fondo perfilado con aberturas multiples de la serie MXC

es nuestra respuesta a las altas exigencias de la horticultura.
Aparte de las ventajas del fondo de cruz con aberturas
multiples, este fondo perfilado ofrece otras ventajas afiadidas:

» Esidéneo para todos los cultivos, como para todos
los grosores de sistemas de mantas, flujo y reflujo,
asi como riego por goteo, etc.

* Riego y drenaje a través de 4 niveles (1-4).

» Renunciando a las patas sobresalientes las macetas
ya no se enganchan en mantas de riego, bolsas
protectoras, redes y cintas de transporte.

Fondo en forma de
estrella con aberturas

multiples
Series MCI, MCL, MDD, PDG

Aparte de poseer las mismas
ventajas del fondo de cruz con
aberturas multiples que nos
permite lograr un excelente riego
y un drenaje en cuatro niveles,
esta nueva base nos ofrece con el
ingenioso fondo perfilado una
solucién ideal para el transporte:

» Nos permita apilar (A) los
contenedores, una vez llenos, de un
modo seguro y eficaz, ahorrando
espacio.

Durante el transporte desde la
enmacetadora hasta la superficie del
cultivo y en los envios al cliente se
ahorra tiempo y gastos adicionales.

Fondo con aberturas muiltiples

con patas altas de apoyo
Serie MCH

Este perfil de fondo especial con patas altas de apoyo,

es idoneo para cultivos de plantas ornamentales

en grandes superficies de hormigén. También con

este disefio del fondo se asegura un riego y drenaje 19

excelente en tres niveles (1-3)

» Las patas altas (A) sirven para un proceso idéneo
porque se evita la acumulacién de humedad.

+ Funciona bien: los nervios capilares de desagtie (B)
aseguran un completo drenaje por las aberturas en el
fondo.

» Reducido riesgo de infeccién: El agua sobrante que
pudiera formarse en la superficie de hormigén debajo
de la maceta, no entra en contacto con el substrato.

« La forma de estas patas redondeadas hacia adentro
(C), evita el deterioro de las bolsas para la proteccién de
las plantas.

» Idéneas para el cultivo de orquideas o plantas madre.

TEKU®



Fond profilé
Fondo perfilado

Fond profilé
multi-trous
Fondo perfilado,
aberturas multiples
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Nouveau
Nuevo

Pots Ronds 8°
Série VTD, VTC

Macetas redondas 8°

Series VTD, VTC

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Europalette

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x 120 cm) Bandejas idéneas
2 | Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./

Référence/ Piezas Cajas Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/ | Page/

Denominacién cm cm A L por caja por palet palet palet Modelo Cantidad | Pagina
NP 212 12 | 46-47

VTD 85 8,5 6.5 0.23 4.500 11 49.500 54.144 NP 418 18 | 48-49
LGcup 102 12 50
LGcup 131-24/9 24 50
ST9 12 | 52-53
ST 2840/8-13 12 | 52-53
ST 3156-24/9 24 | 52-53
MS 8-13 12 56
TR 1 id

-Ox -

VTD 9 9 6,8 0,26 3.525 11 38.775 48.000 TP1828-0A7/6 6| 40-41
TP2836-9AZ/12-6 12 | 40-41
NP 212 12 | 46-47
NP 418 18 | 48-49
LGecup 102 12 50
LGcup 131-24/9 24 50
TT9/12 12 51
DT 9/15 15 51
DT 9/18 18 5ill
ST9 12 | 52-53
ST 9x9 12 | 52-53
ST 2840/8-13 12 | 52-53
ST 3156-24/9 24 | 52-53
D-ST9 C/18 18 | 54-55
D-ST9-12D 18 | 54-55
MS 8-13 12 56
R 3856/24 24 56
SRR

VTD 10 10 75 0,38 2.880 11 31.680 35.640 NP 505 S| ae-a7
NP 231 11| 46-47
NP 410 10 | 48-49
NP 412 12 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8 50
ST11 8| 52-53
ST 2840/8-13 8| 52-53
D-ST 10/15 15| 54-55
MS 8-13 8 56
TP 2026-10,5/4 4| 40-41

VTC 11 VOL 10 94 0,50 2.850 1 31.350 38.610 NP 208 8| 46-47
NP 209 9| 46-47
NP 231 11| 46-47
NP 410 10 | 48-49
NP 412 12 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8 50
ST11 8| 52-53
ST 2840/8-13 8| 52-53
D-ST 10/15 15| 54-55
MS 8-13 8 56
TP2232-105AZ/6 6| 40-41

VTD 10,5 10,5 81 0,44 2400 11 26.400 29.700 NP 208 8| 46-47
NP 209 9| 46-47
NP 231 11| 46-47
NP 410 10 | 48-49

01 00 04 52

® ¢ O O

VTC : version tres haute | version extra alta

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU"®

Fond profilé
multi-trous
Fondo perfilado,
aberturas multiples

Nouveau

Nuevo

Pots Ronds 8°
Série VTD, VTC

Macetas redondas 8°
Series VTD, VTC

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Europalette

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x 120 cm) Bandejas idéneas
2 < Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas Cajas Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L por caja por palet palet palet Modelo Cantidad| Pagina
e gl
VTD 10,5 10,5 81 044 2400 11 26.400 29.700 NP 480 16 | 48.49
LGcup 102 8| 50
DT 10,5/15 15 51
ST 11 8 | 52-53
ST 2840/8-13 8 | 52-53
D-ST9-12D 15 | 54-55
D-ST10,5C/15 15 | 54-55
D-ST10,5E/15 15| 54-55
MS 8-13 8 56
NP 206 6 | 46-47
VTD 11 1 83 0,51 2.100 11 23.100 25.200 NP 208 8 | 46-47
NP 409 9 | 48-49
NP 410 10 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8| 50
ST 11 8 | 52-53
ST 2840/8-13 8 | 52-53
D-ST 11 C/12 12 | 54-55
MS 8-13 8 56
NP 206 6 | 46-47
VTD 12 12 91 0,66 1.500 11 16.500 19.800 NP 236 6 | 46-47
NP 408 8 | 48-49
NP 409 9 | 48-49
NP 478 8 | 48-49
LGcup 102 6| 50
2 6 | 52-53
ST 2840/8-13 6 | 52-53
D-ST9-12D 8 | 54-55
D-ST 12 C/10 10 | 54-55
MS 8-13 6 56
Nb 53 6 | 4047
VTD 13 13 9.8 0,84 1.088 1 11.968 14.960 NP 108 3 | 1849
NP 478 8 | 48-49
LGcup 102 6| 50
LGcup 131-6/13 6| 50
LGcup131-8/13 8| 50
LGcup 131-10/13 10 | 50
UT 13-0800/8 AZ 8 51
ST12 6 | 52-53
ST 2840/8-13 6 | 52-53
ST 3156-6/13 6 | 52-53
ST 3156-8/13 8 | 52-53
ST 3156-10/13 10 | 52-53
D-ST13C/8 8 | 54-55
MS 8-13 6 56
NP 204 4 | 46-47
VTD 14 14 10,6 10 975 1 10.725 12.528 NP 407 7 | 48-49
LGeup131-6/13 6| 50
LGcup 131-8/13 8| 50
ST 3156-6/13 6 | 52-53
ST 3156-8/13 8 | 52-53
ST 2943-14/6 B 6 | 52-53
D-ST 14 C/6 6 | 54-55

@ Couleur standard | Color estandar ) Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU®
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Fond profilé
multi-trous
Fondo perfilado,
aberturas multiples

Nouveau

Pots Ronds 5°
Série VCG

Macetas redondas altas 5°
Serie VCG

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Europalette

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cmx120 cm) Bandejas id6neas
> < Pieces par Cartons Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./

Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/ | Page/

Denominacion cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad | Pagina
TP 2026-10,5/4 4| 40-41

VCG 10,5 10,5 8.2 046 2.268 11 24.948 28.215 TP2232-105AZ/6 6| 40-41
NP 208 8| 46-47
NP 209 9| 46-47
NP 231 11| 46-47
NP 410 10 | 48-49
NP 412 12 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8 50
DT 10,5/15 15 51
ST11 8| 52-53
ST 2840/8-13 8| 52-53
D-ST9-12D 15| 54-55
D-ST10,5C/15 15| 54-55
D-ST105E/15 15| 54-55
D-ST105D/15 15| 54-55
MS 8-13 8| 56

Nuevo 01 00

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU"®

Fond profilé
multi-trous
Fondo perfilado,
aberturas multiples

Nouveau
Nuevo

Pots Ronds/Conteneurs 5°
Série VCD, VCB

Series VCD, VCB

Macetas redondas/
Contenedores 5°

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Europalette

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas
> <4 Piéces par Cartons Pieces par Piéces
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ par pal./

Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/| Page/

Denominacién cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad| Pagina
g A
TP -9x =

VCD 9 9 6.7 0,29 3.525 11 38.775 48.000 TP 18289 A7/6 6 | 40-41
TP2836-9AZ/12-6 12 | 40-41
NP 212 12 | 46-47
NP 418 18 | 48-49
LGcup 102 12 50
LGcup 131-24/9 24| 50
TT 9/12 12 51
DT 9/15 15 51
DT 9/18 18 51
ST9 12 | 52-53
ST 9x9 12 | 52-53
ST 2840/8-13 12 | 52-53
ST 3156-24/9 24 | 52-53
D-ST 9-12D 18 | 54-55
D-ST9 C/18 18 | 54-55
MS 8-13 12 56
R 3856/24 24| 56
TP1818-9AZ/4 4| 40-41

VCD 95 9.5 72 0,32 3.100 11 34.100 38.880 NP 209 9| 46-47
LGcup 102 12 50
ST9 12 | 52-53
ST 2840/8-13 12 | 52-53
D-ST 10/15 15 | 54-55
MS 8-13 12 56
R 3856/24 24| 56
TP 2026-10,5/4 4 | 40-41

VCD 10 10 76 041 2.880 1 31.680 35.640 NP 208 8 | 46-47
NP 209 9 | 46-47
NP 231 11 | 46-47
NP 410 10 | 48-49
NP 412 12 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8| 50
ST 2840/8-13 8 | 52-53
STl 8 | 52-53
D-ST10,5C/15 15 | 54-55
D-ST10,5E/15 15 | 54-55
MS 8-13 8| 56
TP 2026-10,5/4 4 | 40-41

VCD 10,5 10,5 78 0,46 2400 1 26.400 29.700 TP 2232-105AZ/6 6 | 40-41
NP 208 8 | 46-47
NP 209 9 | 46-47
NP 231 11 | 46-47
NP 410 10 | 48-49
NP 412 12 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8 50
DT 10,5/15 15 51
STl 8 | 52-53
ST 2840/8-13 8 | 52-53
D-ST9-12D 15 | 54-55
D-ST10,5C/15 15 | 54-55
D-ST10,5E/15 15| 54-55
MS 8-13 8| 56

01 00 04 52

e & o O
VCD 9 sur palette, VCD 12 sur palette |
VCD 9 en palet, VCD 12 en palet

@ Couleur standard | Color estandar O Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU®
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Pots Ronds/Conteneurs 5° | Macetas redondas/ PREM/IUM Pots Ronds/Conteneurs 5° | Macetas redondas altas/ PREMIUM

Sé_ries VCD, VCB Contenedores altos 5° Thermoformé | Termoformado Sé_ries VCD, VCB Contenedores altos 5° Thermoformé | Termoformado
suite de la page 23 Series VCD, VCB suite de la page 24 Series VCD, VCB

continuacién de la pagina 23 continuacién de la pagina 24

Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas id6neas Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas
> < Piéces par Cartons Piéces par Piéces par > < Pieces par Cartons Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/| Page/ Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad | Pagina
NP 206 6 | 46-47 D-ST14 C/6 6 | 54-55
vcb 11 1 8.3 0,54 2.100 11 23.100 25.200 NP 208 8 | 46-47 VCD 14 D 14 9 0,95 1.005 11 11.055
NP 409 9 | 48-49
N 9| D-ST15C/6 6 | 54-55
LGeup 102 2| B0 VCD 15 15 114 15 910 1 10.010 11.210
ST 11 8 | 52-53
HETSE L
Fond profilé Ml o] e Fond profilé veD 17 17 129 2 495 11 5445 7524
multi-trous multi-trous
Fondo perfilado, NP 206 6 | 46-47 Fondo perfi/lat_jo,
aberturas miiltiples VCD 12 12 91 072 1500 1 16.500 19.800 p2ee ol e aberturas muiltiples VCD 21D 21 126 3 288 11 3168 4.000
NP 409 9 | 48-49
NP 478 8 | 48-49
LGcup 102 6 50
ST12 6 | 52-53
ST 2840/8-13 6 | 52-53 VCB 19 19 14,9 3 385 11 4.235 5400
D-ST9-12D 8 | 54-55
D-ST 12 C/10 10 | 54-55
DI g 2 VCB 21 21 15,9 4 264 11 2.904 4.000
NP 204 4| 46-47
VCD 13 13 9,8 0,9 1.088 11 11.968 14.960 NE i%g g ggzg
NP 478 8 | 48.49 VCB 22 22 179 4,75 230 1 2.530 3.310
LGcup 131-6/13 6 50 Fond en croix
sl 8 &
cup 131-
UT13-0800/8AZ 8 | 51 Fondo de cruz,
L ST 3156-6/13 6 | 52-53 aberturas mu\tlp\es
Fond profile ST3156-:8/13 8 | 52-53
multi-trous ST3156-10/13 10 | 52-53
Fondo perfilado, D-ST13C/8 8 | 54-55
aberturas multiples
(SR
VCD 14 14 10,6 11 975 11 10.725 12.520 ST 2943-14/6 B 6| 5253
D-ST14 C/6 6 | 54-55
24
Nouveau ' ' - ' Patented | Design protected Nouveau ' ' - ' Patented | Design protected
Nuevo 0l 00 04 52 Nuevo 0l 00 04 52
®e 6 & O ® O O
VCD 9 sur palette, VCD 12 sur palette | @ sauf pour | excepto para VCD 14 D
VCD 3 en palet, VCD 12 en palet D : version basse | version baja
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN TEKU" POPPELMANN TEKU®



Macetas redondas altas/

Contenedores altos 5°
Series VCC, VCA

Pots Ronds forme haute/

Conteneurs forme haute 5°
Séries VCC, VCA

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Macetas redondas altas 5°
Serie VCH

Pots Ronds forme haute 5°
Serie VCH

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas Carton/Cajas (80 cmx120 cm) Bandejas idoneas
2 < Pieces par Cartons Piéces par Pieces par 2 < Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./

Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por Modeéle/ Nombre/ | Page/ Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad | Pagina Denominacién cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad| Pagina
TP 2026-10,5/4 4| 40-41 NP 212 12| 46-47
VCH 10,5 105 9.2 0,51 2.072 1 22792 26505 TP2232105STD/6 6 | 40-41 VCC 9VOL 85 7.2 0,27 4.365 11 48.015 54.000 NP 418 18| 48-49

NP 208 8 | 46-47 LGcup 102 12 50

NP 209 9 | 46-47 LGcup 131-24/9 24 50
NP 231 11 | 46-47 ST9 12| 52-53
VCH 11 VOL 10,5 9,2 0,51 2.072 11 22.792 26.505 NP 410 10 | 48-49 ST 2840/8-13 12| 52-53
NP 412 12 | 48-49 ST 3156-24/9 24| 52-53

Ng 480 02 1% 48-619 Fond profilé MS 8-13 12| 56
. LGcup 1 5 Fondo perfilado TP 1818-9AZ/4 4| 40-41

Fond profilé DT 10,5 B/15 15 51 R -
multi-trous STi1 3| 5053 vCcC 9 9 7.9 032 3.300 1 36.300 46.500 ﬁ %g%_%xgé‘} - é’ ﬁg_ﬂ
Fondo perfilado, ST2840/8-13 8| 52-53 TP2836-9AZ/126 12| 40-41
aberturas muiltiples D-ST912D 15 | 54-55 NP 212 12| 46-47
D-ST105C/15 15| 54-55 NP 418 18| 48-49

D-ST 10,5 E/15 15 | 54-55 LGeup 102 12 50

D-ST10,5D/15 15| 54-55 LGcup 131-24/9 24 50

MS 8-13 8| 56 TT 9/12 12| 51
ST9 12| 52-53
ST 9x9 12| 52-53
Fond profilé ST 2840/8-13 12| 52-53
multi-trous ST3156-24/9 24| 52-53
g D-ST 9-12 D 18| 54-55
Fondo perfilado, D-ST9C/18 18| 54-55

aberturas multiples MS 8-13 12 56

R 3856/24 24 56
TP 1818-9 AZ/4 4 | 40-41
VCC 9F 9 9 0,37 3.270 11 35.970 44.250 TP 1818-9x9/4 4 | 40-41
NP 212 12| 46-47
NP 418 18| 48-49

LGcup 102 12| 50

LGcup 131-24/9 24 50

DT 9 F/18 18 51
ST9 12| 52-53
ST 9x9 12| 52-53
ST 2840/8-13 12| 52-53
ST 3156-24/9 24| 52-53
D-ST 9-12 D 18| 54-55

MS 8-13 12| 56

R 3856/24 24 56
TP 1818-9 AZ/4 4 | 40-41
VCC 10 VOL 9,5 8,5 0,38 2.970 11 32.670 38.550 NP 209 9| 46-47

LGcup 102 12| 50
ST9 12| 52-53
ST 2840/8-13 12| 52-53
D-ST 10/15 15| 54-55

MS 8-13 12| 56

R 3856/24 24 56
Npsos /% §| i

VCC 10,5 VOL 9,5 9,5 044 2.970 1 32.670 38.556 LGeup 102 | "%
26 ST9 12| 52-53
ST 2840/8-13 12| 52-53
D-ST 10/15 15| 54-55

MS 8-13 12 56

R 3856/24 24 56

Nouveau ' ' Patented | Design protected Nouveau ' ' - ' Patented | Design protected
Nuevo 01 00 Nuevo 0l 00 04 52
® O ®e 6 & O
VCC 11 VOL sur palette, VCC 13 sur palette |
VCC 11 VOL en palet, VCC 13 en palet
F : version trés haute | version extra alta
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN
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28

Pots Ronds forme haute/ | Macetas redondas altas/ PREM/IUM Pots Ronds forme haute/ Macetas redondas altas/ PREMIUM

Conteneurs forme haute 5° | Contenedores altos 5° Thermoformé | Termoformado Conteneurs forme haute 5° | Contenedores altos 5° Thermoformé | Termoformado
Séries VCC, VCA Series VCC, VCA Séries VCC, VCA Series VCC, VCA
suite de la page 27 continuacién de la pagina 27 suite de la page 28 continuacién de la pagina 28

Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas id6neas Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas
> < Pieces par Cartons Piéces par Pieces par 2 < Piéces par Cartons Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/| Page/ Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por |Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L caja palet palet palet Modelo Cantidad| Pagina
LFF’,ZZ%286—10.5/4 481 ﬁgﬁ% NP 206 6 | 46-47
. I ! - 12 : ! ] NP 236 6 | 46-47
vcc 10 10 87 046 2.730 1 30.030 35.640 NP 500 S| 2647 VCC 12 10,5 0,79 1400 1 15.400 19.800 NP 4 8 g g 42_ 48
HE if(l) 11(% Z‘gf{; VCC 13 VOL 12 10,5 0,79 1400 1 15.400 19.800 NE ?178 8 ?18:?19
NP 412 12 | 48-49 LGcup 102 6| 50
NP 480 10 | 48-49 ST12 6 | 52-53
LGcup 102 8 50 %TS2_I_8§K1)é8[313 g gigg
STl 8| 52-53 5 = a
Fond profilé ST 2840/8-13 8| 52-53 Fond profilé II\)/I_SS; 11230/ 10 12 5%-655
multi-trous D-ST10,5C/15 15| 54-55 multi-trous 5
Fondo perfilado Dol sErls Le ) sk Fondo perfilado NP 204 4| 46-47
perinado, MS 8-13 8 56 B VCC 13 13 11,3 1,05 1.071 11 11.781 14.300 NP 236 6 | 46-47
aberturas multiples aberturas multiples NP 408 8| 48-49
TP 2026-10,5/4 4| 40-41 NP 478 8| 48-49
VCC 10,5 10,5 9 0,51 2.250 11 24.750 29430 TP2232-105STD/6 6 | 40-41 VCC 14 VOL 13 11,3 1,05 1.071 11 11.781 14.300 LGeup 131-6/13 6| 50
NS 3| 2t LGeup131-8/13 8| 50
VCC11VoL 10,5 9 0,51 2.250 11 24.750 29430 NP 231 1| 4647 LGecup 131-10/713 10| 50
NP 410 10 | 48-49 UT13-0800/8STD 8| 51
NP 412 12 | 48-49 ST 3156-6/13 6| 52-53
NP 480 10 | 48-49 ST 3165-8/13 8| 52-53
LGeup 102 3 50 ST 3156-10/13 10 | 52-53
ST R o D-ST13C/8 8| 54-55
ST2840/813 8| 52-53 NS kv
B,§$ ?61;-2) 8/15 %g gi.gg vcCc 14 14 12,2 12 960 11 10.560 12.520 ST294314/6 B 6| 52.53
SRR | o
S o132 y D-ST15C/6 6 | 54-55
MS 813 8 %6 VCC 15 15 13,1 1,55 882 1 9.702 10.836
NP 206 6 | 46-47
vcCc11 1 96 0,62 2.050 1 22.550 25.200 “E igg g Zlgg ST17D 6 | 52-53
NP 410 10 | 4849 vCC 17 17 14,8 2.3 450 11 4.950 7.392
NP 480 0 | 48-49
LGcup 102 8 50
STl 52-53 VCA19 19 18,2 35 350 1 3.850 5.000
ST 2840/8-13 8| 52-53
D-ST 11 C/12 12 | 54-55
St & £ VCA 21 21 18,3 4,5 258 11 2.838 3.940
NP 206 6| 46-47
VCC 12 VOL 1 10,6 0,67 1.976 11 21.736 24.960 NE 3,8293 g j,gg
3 22 : b
NE j’é% %8 igﬁg Fond en croix VCA 22 19,1 5) 222 1 2442 3.240
LGeup 102 8 20 . multi-trous
ST11 8| 52-53 ondo de cruz,
ST 2840/8-13 8| 52-53 aberturas multiples
D-ST 11 C/12 12 | 54-55
MS 8-13 8 56
Nouveau ' ' - ' Patented | Design protected Nouveau ' ' - ' Patented | Design protected
Nuevo 0l 00 04 52 Nuevo 0l 00 04 52
®e 6 & O ®e 6 o O
VCC 11 VOL sur palette, VCC 13 sur palette | VCC 11 VOL sur palette, VCC 13 sur palette |
VCC 11 VOL en palet, VCC 13 en palet VCC 11 VOL en palet, VCC 13 en palet
F : version tres haute | version extra alta F : version tres haute | version extra alta
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN TEKU"® POPPELMANN TEKU®
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Fond profilé
multi-trous
Fondo perfilado,
aberturas multiples

Nouveau
Nuevo

Conteneurs rosiers 5°
Séries VCE

Contenedores para rosas 5°

Series VCE

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Europalette

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas id6neas
2 < Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas por Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A caja palet palet palet Modelo Cantidad | Pagina
cepte [ 3
VCE 14 14 18 555 1 6.105 8.060 Cup 151~
UT 13-0800/8 STD8 51
ST 3156-6/13 6 | 52-53
ST 3156-8/13 8 | 52-53
ST 2943-14/6 B 6 | 52-53
D-ST14 C/6 6 | 54-55
VCE 16 16 20 330 1 3630 5.760 LrEr Lt/ 6| 54-55

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU"®

Fond croix
Fondo de cruz

Nouveau
Nuevo

Pots décoratifs

Série VDA

Macetas decorativas

Serie VDA

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Europalette

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas id6neas
2 <4 Piéces par Cartons Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas por Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja palet palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
NP 407 7| 4849
VDA 14 14 9.2 0.9 1.000 1 11.000 LGeup 131-6/13 6 20
LGcup 131-8/13 8 50
ST 3156-6/13 6| 52-53
ST 3156-8/13 8| 52-53
ST 2943-14/6 B 6 | 52-53
D-ST 14 C/6 6| 54-55
VDA 15 15 10,1 1,15 800 11 8.800 D-ST15C/6 6 | 54-55
VDA 19 19 127 2,5 384 1 4.224
VDA 22 22 14,9 36 252 11 2772

@ Couleur standard | Color estandar ) Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU®
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Suspensions | Macetas colgantes PREMIUM Godets carrés | Macetas cuadradas PREMIUM
Série VAA Serie VAA Thermoformé | Termoformado Serie VQB, VQD (PS) | Series VOB, VQD (PS) Thermoformé | Termoformado

o
\ Europalette Europalette
Europalet Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas id6neas
> < Tringle Piéces par Cartons Piéces par Piéces par 4 | N Piéces par Cartons Piéces par Pieces par
ﬁ ﬁ conseillée/ carton/ par pal./ pal./ pal./ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Colgador Piezas por Cajas por Piezas Piezas Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L recomendado caja palet por palet por palet Denominacién cm cm 4 L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
TP2840-7x7/2010B 20 | 40-41
sans tringle/ VQB7x7x65 7x7 6,5 019 4,600 12 55.200 62.100 NP 245 20| 46-47
sin colgadores: CL7x7/6 SG 6 57
CL 7x7/10 10 57
VQB7x7x8 7x7 8 0,23 4.520 12 54.240 61.020
VAA 14 14 9.2 09 A30 1.000 1 11.000
) ) A30B DT 8x8/18 C 18 51
Réserve d'eau Fond croix VQB8x8x7 8x8 7 0,28 3.850 12 46.200 44.460 D-ST10/15 15| 54-55
avec trop-plein Fondo de cruz CL 8x8/6 6 57
Rebosadero CL 8x8/10 10 57
VAA 15 15 10,1 115 A30 800 1 8.800 VOB8x8x8 8x8 8 0,31 3.800 12 45,600 43,680
A30B
TP 1818-9x9/4 4| 40-41
VQB9x9x8 9x9 8 044 2.350 12 28.200 30.900 TP 2838-9x9/12-6 12| 40-41
ST 9x9 12| 52-53
VAA 19 19 127 25 A33 384 1 4.224 5136 B ol
VQB9x9x95 9x9 9,5 0,562 2.280 12 27.360 29.940
TP28407x7/2010B 20 | 40-41
VQD7x7x6,5 7x7 6.5 0,18 4.720 1 51.920 60.146 NP 245 20| 46-47
VAA 22 22 14,9 3,6 MHA 40 230 1 2.530 3.312 CL 7x7/6 SG 6 57
CL 7x7/10 10 57
VQD7x7x8 7x7 8 0,23 4.560 1 50.160 59.160
Fond profilé
Fondo perfilado
Nouveau ' - ' Patented | Design protected Nouveau ' ' Patented | Design protected
Nuevo 00 04 52 Nuevo 01 00
e & O ® O
PS : Polystyréne | Poliestirol
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar ) Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN TEKU"® POPPELMANN TEKU®



Macetas cuadradas
Series VQF, VQC, V...PP/VQA (PP)

Godets carrés
Série VQF, VQC, V...PP/VQA (PP)

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Multiflor

Plaques de culture Série TK | Bandejas de cultivo Serie TK

Europalette
Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80cm x120 cm) Bandejas id6neas
4 4 N Piéces par Cartons Piéces par Piéces par
carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacion cm cma L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
T 1 0]
VQF7x7x6,5 7x7 6.5 0,18 4.720 1 51.920 60.146 CLIT/6 SG 6 57
CL 7x7/10 10 57
VQF7x7x8 7x7 8 0,23 4.560 1 50.160 59.160
Fond profilé
Fondo perfilado
DT 8x8/18 C 18 51
VQC8x8x7 8x8 7 031 4.200 11 46.200 46.800 D-ST10/15 15| 54-55
CL 8x8/6 6 57
CL 8x8/10 10 57
VQC8x8x8 8x8 8 0,34 4130 1 45430 46.020
TP2838-9x9/12-6 12| 40-41
V9x9x8PP 9x9 8 0,5 2.600 1 28.600 36.000 ST 9x9 12| 52-53
R 3856/24 24 56
V9x9x10 PP 9x9 10 0,59 2.500 1 27500 35.200
Fond croi D-ST13C/8 8| 54-55
ond croix V11x11x12 PP 11x11 12 1 1.275 1 14.025 17000
Fondo de cruz
34
Nouveau '
Nuevo 01
®
PP : Polypropylene | Polipropileno
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial
:
9P| POPPELMANN TEKU®

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

1) TK914 S ) TK 1214
3 TK 1520 S @ TK 3040 F
Europalette
Pl Roll danois/ . Europalet
lC a';tgilux Carry danés Carton/Cajas (80 cm x120 cm)
x‘A TK 3040 F/| TK3040F Plaques Piéces par | Cartons | Piéces par | Pieces par
Bandejas | parétage/ | par étage/ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ A B C para TK 3040 F Bandejas Piezas por | Cajas por Piezas Piezas
Denominacién cm cm cm L TK 3040 F | por estante | por estante caja palet por palet por palet
D TK914S 143| 96| 51 0,54 8 6 48 1.730 1 19.030
@ TK1214 134 1122 | 49 0,66 6 6 36 1.392 12 16.704
@ TK1520 S 18,5 |14 51 1,05 4 6 24 1.000 11 11.000
(4 TK3040F 39 |29 5.5 51 o 6 6 210 1 2.310 2450
Nouveau F : version basse | version plana
Nuevo S : avec fente pour étiquette | con abertura para etiquetas
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
. -
9P| POPPELMANN TEKU®
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Multiflor

Plaques de culture/Bacs de manutention

Bandejas de cultivo/Cajas de transporte

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Série PL, TK Series PL, TK
9 Int. Europalette
alvgzrle y Vocliume F;:I?an;f;s/ Roll danois/ Europalet
Medida alvéglses/ Carry danés - Carton/Cajas (80 cm x120 cm)
interior | Volumen| Par Pro Convient Plaques Pieces par| Cartons Pieces Piéces par
s por por |plaque/| m?/ pour/ par étage/ carton/ | par pal./ |par pal./ pal./
Référence/ A B C | alvéolo | alvéolo por Per Idéneas Bandejas Piezas por | Cajas por | Piezas Piezas
Denominacién cm c¢cm c¢cm cm mi soporte| m? para por estante caja palet por palet por palet
1) PL2832/20 315128 |6 60x64 175 20 220 | TK2832 8 304 1 3.344
(2) PL2838/16 38 |28 |6 6,0x85 230 16 150 | TK2838 6 220 1 2420
3) PL2838/24 38 |28 |6 55x6,0 149 24 225 | TK 2838 6 230 11 2.530
4 PL2838/48 38 |28 |6 40x4,0 66 48 450 | TK2838 6 215 1 2.365
5) PL3040/12 38 |28 |65 | 85x85 370 12 112 | TK 3040 6 160 1 1.760
(6} PL3040/20 36 |28 |65 | 65x65 195 20 198 | TK3040 6 320 1 3.520
/) PL3671/60-1 |71 |36 |65 | 54x65 180 60 234 1 950
8 PL3671/60-6 |71 |36 |65 | 54x65 180 60 234 1 950
90 TK2832 32 |285 |6 20 220 | PL2832/20 8 210 1 2.310
d0 TK 2838 38 |28 |6 PL 2838 6 180 1 1.980 1.890
1 TK 3040 39 |29 |7 PL 3040 6 200 1 2.200 2400
M anse (blanche) adaptée | asa de transporte blanca idénea
Nuevo TG 40: PL 3671/60-6
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
o -
9P| POPPELMANN TEKU"®

Multiflor

Plaques de culture/Bacs de manutention

Série PL, TK

Series PL, TK

Bandejas de cultivo/Cajas de transporte

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

(1)  PL2832/20

‘

PL 2838/16

-

PL 2838/24

@

PL 2838/48

(5) PL 3040/12

=

®

PL 3040/20

e

PL 3671/60-1

PL 3671/60-6

9 TK 2832

P

| <

TK 2838

TK 3040

POPPELMANN

TEKU®

37
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Plaques de culture
Série ECO

Bandejas de cultivo
Serie ECO

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

€ ECO 6/28 2 ECO 8/18
(3 ECO 9/15
@ Int. Europalette
: Qali , Voélél;ne Plantes | Plaque de Roll danois/ Conditionnement (Cond.)/ Europalet
alvéole. 4 i i
Medida | alvéoles/ par démoulage Carry danés Unidad de embalaje (U. Emb.) [(80cmx120cm
interior | Volumen | plaques/ | conseillée/ | Plaques |Plantes par|Piéces par] Cond.par |Piéces par| Piéces par
Réfé / por por Plantas Placa par étage/| étage/ Cond./ pal./ pal./ pal./
De EEE A B C | alvéolo | alvéolo por separadora | Bandejas |Plantas por|Piezas por] U.Emb. por | Piezas Piezas
e oaacion cm cm cm cm ml soporte |recomendada|por estante| estante U. Emb. palet por palet por palet
1) ECO6/28 50 | 28 | 64 6 132 28 AP 3050/28 5 140 120 16 1.920
2 ECO08/18 53 | 30 | 65 8 222 18 AP 3053/18 4 72 80 28 2.240
3} EC09/15 53 | 30 | 71 9 294 15 AP 3053/15 4 60 80 28 2.240
Nouveau
Nuevo
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
o -
9P| POPPELMANN TEKU®

Plaques de culture et de vente
Série EP

Bandejas de cultivo y venta
Serie EP

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

@

EP 2128/20

(2) EP2328/20-10

(3) EP2832/20-10 (4) EP2936/20-10 (5) EP1619/4 (6) EP1619/6
Europalette
Volume Roll danois/ Europalet
Référence/ alvgglses / Carry danés Carton/Cajas (80 cm x 120 cm)
Denominacién Volumen Plantes par Plaques |Plantes par| Piéces par | Cartons | Pieces par | Pieces par
. A — por plaques/ par étage/ étage/ carton/ par pal./ pal./ pal./
(Ancienne dénomination/| A B c alvéolo Plantas por | Bandejas | Plantas | Piezas por | Cajas por | Piezas Piezas
Denominacién antigua) | cm  cm cm ml soporte | por estante |por estante|  caja palet por palet |  por palet
K1) EP 2128/20 28 21 6 105 20 12 240 312 11 3432 4.056
(2) EP2328/20-10 28 23 6,3 125 2x10 10+2x1/2 220 300 1 3.300 4.104
(EP 2328/20)
(3) EP 2832/20-10 32 28 6,1 170 2x10 8 160 240 11 2.640 3.000
(EP 2832/20)
@ EP 2936/20-10 36 29 6,5 170 2x10 6+1/2 130 192 1 2112 2112
(EP 2936/20)
5) EP 1619/4 19 16 6,7 320 4 24 96 864 12 10.368 12.201
6) EP1619/6 19 16 6,7 205 6 24 144 864 12 10.368 12.201
Nouveau anse (blanche) adaptée | asa de transporte blanca idonea
Nuevo TG 40: EP2128/20, EP 2328/20-10, EP 2832/20-10, EP 2936/20-10,
EP 1619/4, EP 1619/6
TG50: EP2128/20, EP 2328/20-10, EP 2832/20-10, EP 2936/20-10,
EP 1619/4, EP 1619/6
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
. -
9P| POPPELMANN TEKU"
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Plaques de culture et de vente | Bandejas de cultivo y venta PREMIUM
Série TP Serie TP Thermoformé | Termoformado
Europalette
Volume Roll danois/ Europalet
Référence/ , alvgglses/ Carry danés Carton/Cajas 80 cm x 120 cm)
Denominacién < A A Volumen | Plaques |Plantes par|Pieces par| Cartons | Piéces Pieces par
i ; L Pots par plaque/ por |parétage/| étage/ | carton/ | parpal./ |par pal./ pal./
(Ancienne dénomination/ A B Macetas por | alvéolo | Bandejas [Plantas por| Piezas | Cajas por | Piezas Piezas
Denominacién antigua) cm cm cm bandeja ml por estante| estante | por caja palet por palet por palet
‘1) TP 1818-9 AZ/4* VCD9,VTD 9, 18 18 4 320 21 84 515 11 5.665
. | (EP 1818/4) TO9D
. \2) TP 1818-9x9/4 MQC 9x9x9,5, 18 18 4 21 84 702 11 7722 7722
Version B :
MQC 9x9x10,
F\‘;”d ouvert VOB 9x9x8,
. edrs'og : VQB 9x9x9,5,
ondo abierto 2 9,VCD 95
3 TP 1828-9 AZ/6* VCD 9VTD 9, 28 18 6 320 14 84 640 11 7.040 7.360
(EP 1828/6) TO9D
(4) TP 2026-10,5/4 ©10,210,5, 26 20 4 18 72 360 11 3.960
(EP 2026/4) 11VOL
5 TP 2026-10,5/4 C ©10,@10,5, 26 20 4 18 72 360 11 3.960
(EP 2026/4 C) 11VOoL
(6) TP 2232-10,5 STD/6 | VCC 10,5, 32 22 6 10 60 2.772
(UT 10,5-0415/6 STD)| VCC 11 VOL
() TP 2232-10,5AZ/6 VCD 10,5 32 22 6 10 60 2.904
(UT 10,5-0415/6 AZ)
8 TP 2836-9 AZ/12-6* |VCD9,VTD 9, 36 28 2x6 320 6+2x1/2 84 320 11 3.520 3.680
(EP 2836/12) TO9D
9 TP 2838-9x9/12-6 0 9x9 38 28 2x6 6 72 190 11 2.090
(EP 9x9/12)
10 TP 2840-7x7/20-10 B | [ 7x7 40 28 2x10 6 120 1.680
(EP 7x7/20 B)
Nouveau anse (blanche) adaptée | asa de transporte blanca idénea *:  pour culture directe | cultivo directo
Nuevo TG 40 : TP 1818-9 AZ/4*, TP 1818-9x9/4, TP 1828-9 AZ/6%, iz- | avee Or‘%errtr‘#aels 'ﬁ“;i'gf} Lgfa,”nffa’frturas laterales
TP 2026-10,5/4, TP 2026-10,5/4 C, TP 2232-10,5 STD/6, STD ersio ho A ejversi i
TP 2232-10,5 AZ/6, TP 2836-9AZ/12-6%, TP 2838-9x9/12-6  version haute | version alta
TG 50: TP 1818-9x9/4, TP 2026-10,5/4, TP 2026-10,5/4 C,
TP 2232-10,5 STD/6, TP 2232-10,5 AZ/6, TP 2836-9 AZ/12-6%,
TP 2838-9x9/12-6, TP 2840-7x7/20-10 B
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro

9P| POPPELMANN TEKU®

Plaques de culture et de vente

Série TP

Serie TP

Bandejas de cultivo y venta

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

(1) TP1818-9 AZ/4*

(2) TP1818-9x9/4

(3) TP1828-9AZ/6*

(4) TP2026-10,5/4

(5) TP2026-10,5/4C

»

(6) TP 223210,5STD/6

(7) TP2232-105AZ/6

TP 2836-9 AZ/12-6*

(9) TP 2838-9x9/12-6

>

TP 2840-7x7/20-10 B

POPPELMANN

TEKU®
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Nouveau

Nuevo

Plagues de démoulage
Série AP

Serie AP

Placas separadoras

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

Référence/
Denominacién

Convient pour/
Idéneas para

AP 2553/72 JP 2553/72T
AP 2553/102 JP 25537102 T
AP 2842/120 JP 2842/120 T

AP 3040/12

JP 3040/12; JP 3040/12 M

AP 3040/20

JP 3040/20 F; JP 3040/20 H

&) AP 3040/35

JP 3040/35

7) AP 3040/54

JP 3040/54 P; JP 3040/54 H

8 AP 3040/80 H

JP 3040/80 H; JP 3040/80 B

9 AP 3040/104

JP 3040/104; JP 3040/104 H

10 AP 3050/28 JP 3050/28; ECO 6/28
D AP 3050742 JP 3050742 P
12 AP 3050/50 JP 3050/50 P
) AP 3050/66 JP 3050/66
14 AP 3050/72 JP 3050/72 P
' AP 3050/104 JP 30507104 T
16 AP 3050/160 JP 30507160 T
/) AP 3050/230 JP 3050/230 H
I8 AP 3053/15 EC0 9/15
19 AP3053/18 ECO 8/18
‘20 AP 3152/84 JP 3152/84 T
@) AP 3153/104 BP 3153/104 T
@ AP 3153/144 BP 3153/144 T

@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro

POPPELMANN

TEKU"®

dol¥)

Version T :
avec systeme de
sécurisation au
transport et fond
mottes
Version T:
con seguro de
transporte y fondo
para plugs

Nouveau
Nuevo

Plaques de culture pour jeunes
plants/Plaques de culture pour
jeunes plants de pépin
Série BP )

iere

Series JP/BP

Bandejas para plantas jévenes/
Bandejas forestales

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

(1) BP3153/24T (2) BP3153/84T
(3) BP3153/104T |(4) BP3153/144T
@ Int. . Europalette
par Cline Roll danois/ Carton/ Europalet
& des | Plantes | Plaque de : -
ar\I/IV:é)ildea/ alsles/ IR démoulage Carry danés Cajas (80 cm x 120 cm)
interior | Volumen |plaques/| conseillée/ | Plaques | Plantes |Piecespar| Cartons Pieces Piéces par
por por | Plantas Placa  |par étage/|par étage/ | carton/ | parpal./ | par pal./ pal./
Référence/ A B Cc alvéolo | alvéolo por separable |"Bandejas | Plantas Piezas | Cajas por Piezas Piezas
Denominacién cm cm cm cm ml soporte |recomendada |por estante | por estante por caja palet por palet por palet
(1) BP3153/24T 53 31 75 270 246 24 4 96
(20 BP3153/84T 53 31 52 @38 47 84 4 336
3 BP3153/104T 53 31 53 @35 38 104 |AP 3153/104 4 416 68 12 816 1.020
(4  BP3153/144 T 53 31 59 028 27 144 | AP 3153/144 4 576 66 12 792 1.020
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
. -
9P| POPPELMANN TEKU®



Version P :
avec fond mottes
Version P:
con fondo para
plugs

dal¥)

Version T :
avec systeme de
sécurisation au
transport et fond
mottes
Version T:
con seguro de
transporte y fondo
para plugs

Nouveau
Nuevo

Plaques de culture pour jeunes plants/

Plaques de culture pour jeunes plants

Bandejas para plantas jévenes/

Bandejas forestales

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

de pépiniere s¢rie JP Serie JP
@ Int. Europalette
par Volume |  pjantes/ Roll danois/ Carton/ Europalet
alvéole/ des Plantas Plaque de Carry danés Cajas (80 cm x120 cm)
Medida |alvéoles/ démoulage —
interior | Volumen| par Pro | conseillée/ | Plaques | Plantes |Piécespar| Cartons |Piéces par| Piéces par
por por |plaques| m?/ Placa |par étage/|par étage/| carton/ | par pal./ pal./ pal./
Référence/ alvéolo | alvéolo | /por | Per | separable | Bandejas | Plantas Piezas | Cajas por | Piezas Piezas
Denominacion cm mi soporte| m? |recomendadalpor estante|por estante| por caja palet por palet por palet
Ll JP2553/72T 53 25 42 | 038 41 72 543 |AP 2553/72 5 360 90 11 990
2) JP2553/102T | 53 25 4 29 22 102 770 |AP 2553/102 5 510 126 11 1.386
3 JP2842/120T |42 |28 |45 |25 15 120 |1.020 |AP2842/120 6 720 140 1 1.540
4> JP3040/12 38 28 10 28 400 12 115 |AP 3040/12 6 72 240 11 2.640
5 JP3040/12M | 38 28 8 28 340 12 115 |AP 3040/12 6 72 240 11 2.640
6) JP3040/20F* | 38 |28 |85 |[65x63 233 20 189 |AP 3040/20 6 120 96 1 1.056
/) JP3040/20H | 38 28 77 [165x63] 195 20 192 |AP 3040/20 6 120 240 11 2.640
8 JP 3040/35 355 |275 |75 2 45 86 35 350 |AP 3040/35 6 210 95 11 1.045
9 JP3040/54P |37 |28 |58 |[140x37| 59 54 | 520 |AP3040/54 6 324 220 1 2420
10 JP3040/54H | 37 28 73 J42x37 74 54 520 |AP 3040/54 6 324 160 11 1.760
@ JP3040/80B | 37 28 42 |03 28 80 770 |AP3040/80H 6 480 220 11 2420
1 JP3040/80H |37 |28 |61 |[O31x33| 39 80 770 |AP3040/80H 6 480 160 1 1.760
13 JP3040/104 37 28 42 | 0O25 18 104 |1.000 |AP 3040/104 6 624 220 11 2420
14 JP3040/104H | 37 28 61 | O025x31 27 104 |1.000 |AP3040/104 6 624 160 11 1.760
15 JP3050/28 50 |28 |51 | @6 100 28 | 200 |AP3050/28 5 140 300 1 3.300 3.300
16 JP3050/42P |50 |28 |54 | @5 69 42 | 300 |AP3050/42 5) 210 265 1 2.915 3.165
17 JP3050/50P |50 |28 |48 |2 4 41 50 | 360 |AP3050/50 5) 250 180 1 1.980
18 JP3050/66 50 |28 |43 | @04 36 66 | 470 |AP3050/66 5 330 265 1 2.915 3.165
19 JP3050/72 P 50 28 54 | 037x4 50 72 510 |AP 3050/72 5 360 145 11 1.595
20 JP3050/104T | 50 28 39 |13 21 104 740 |AP3050/104 5 520 95 11 1.045 1.100
2 JP3050/160T | 50 |28 |38 |[125x24| 16 160 | 1.140 |AP3050/160 5 800 110 11 1.210
2 JP3050/230H |50 |28 |35 | [18x2 7 230 |1.640 |AP3050/230 5) 1.150 150 1 1.650
‘3 JP3152/84T 52 1305|142 | @ 39 38 84 511 |AP 3152/84 4 336 70 12 840
F: version trés haute | version extra alta
H : version haute | version alta
* . version réutilisable | version reutilizable
M : version moyenne | altura media
B: gros trou d'écoulement | abertura grande
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
o -
9P| POPPELMANN TEKU®

Plaques de culture pour jeunes plants/
Plaques de culture pour jeunes plants

de pépiniére série JP

Bandejas forestales
Serie JP

Bandejas para plantas jévenes/

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

JP 2553/72T

'

’

JP 25537102 T JP 28427120 T

-

JP 3040/12

JP 3040/12 M

w

A ot

JP 3040/20 F

JP 3040/20 H

JP 3040/35

=

JP 3040/54 P

ﬂ»

JP 3040/54 H

JP 3040/80 B

A

JP 3040/80 H

-

JP 3040/104

JP 3040/104 H

JP 3050/28

wr

1 JP 3050742 P

JP 3050/50 P

=

-

JP 3050/66 JP 3050/72 P

S

2 JP 3050/104 T

JP 3050/160 T

’

JP 3050/230 H JP 3152/84 T

@

POPPELMANN

TEKU®
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Plaques de transport | Bandejas para
et de culture transporte y cultivo

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

NORMPACK® Série 200 NORMPACK?® Serie 200
Europalette
Roll danois/ Europalet
Carry danés (80 cm x120 cm)
b < '\‘ A Plagues par Pots par Pieces
s étage/ étage/ par al./
Référence/ A B Pots par plaque/ | Bandejas por | Macetas por Piezas
Denominacién cm cm cm Macetas por soporte estante estante por palet
(1) 204 @ 13;14 40 28 4 6 24 2.016
2) 206 @ 11;12 40 28 6 6 36 2.016
] 3) 206 D 9 11;12 40 28 6 6 36 2.016
Version D :
fond suréleve avec @ 208 @ 10;10,5;11 40 28 8 6 48 2.016
ouvertures percees
Version D: (5] 208D @ 10;10,5;11 40 28 8 6 48 2.016
Fondo de cultivo
escalonado con B 209 @ 9,510;10,5 40 28 9 6 54 2.016
aberturas
troqueladas 7 212 2 8859 40 28 12 6 72 2016
8 212D 2 8,859 40 28 12 6 72 2.016
9 231 @ 10;10,5 40 28 11 6 66 2.016
0 236 9 12,13 40 28 6 6 36 2.016
@ 236D @ 12,13 40 28 6 6 36 2.016
D 245 0 7x7,965;7 40 28 20 6 120 2.016
®¢ Nouveau . .
Nuevo 01 03
O @
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial
:
9P| POPPELMANN TEKU®

Plaques de transport

et de culture
NORMPACK® Serie 200

Bandejas para

transporte y cultivo
NORMPACK® Serie 200

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

212D

9 231

236

236D

1) 245

POPPELMANN

TEKU®
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Version D :
fond surélevé avec
ouvertures percées

Version D:

Fondo de cultivo
escalonado con
aberturas
troqueladas

Nouveau
Nuevo

Plaques de transport
et de culture

Bandejas para
transporte y cultivo

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

NORMPACK?® Série 400 NORMPACK® Serie 400
Europalette
Roll danois/ Europalet
Carry danés (80 cm x120 cm)
> < x‘ A Plagues /par Pots p?r PiéceIS/Pal'
Référence/ etage ctage pa’.
D wes A B Pots par plaque/ | Bandejas por | Macetas por Piezas
SIOININACION cm cm cm  |Macetas por soporte|  estante estante por palet

(1 407 @ 13;14 56 25 7 5 35 1.152
2) 407D @ 13;14 56 25 7 5 35 1152
3 408 @ 12;13 56 25 8 5 40 1.152
4 408D @ 12;13 56 25 8 5 40 1.152
5 409 @ 11,12 56 25 9 5) 45 1.152
6y 409D 2 11,12 56 25 9 5 45 1.152
7> 410 @ 10;10,5; 11 56 25 10 5 50 1.152
8 410D @ 10; 10,5; 11 56 25 10 5 50 1152
9 412 @ 10;10,5 56 25 12 5 60 1.152
0 412D @ 10;10,5 56 25 12 5 60 1152
a 418 @ 85;9 56 25 18 5 90 1.152
12 418D 2 85;9 56 25 18 5 90 1.152
13 478 @ 12;13 56 25 8 5 40 1.152
14 478D @ 12;13 56 25 8 5 40 1.152
B 480 @ 10; 10,5; 11; 11,5; MXC 12 56 25 10 5 50 1.152
lo 480D @ 10;10,5; 11; 11,5; MXC 12 56 25 10 5 50 1152
{7 490 MCP 12; MCP 12 Z; MXC 12; MCM 12 56 25 10 5 50 1152
18 490D MCP 12; MCP 12 Z; MXC 12; MCM 12 56 25 10 5 50 1.152

0l 04

@ sauf pour | excepto para 490, 490 D

@ sculement pour | solo para 408, 410, 490, 490 D
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial
:
9P| POPPELMANN TEKU®

Plaques de transport

et de culture
NORMPACK® Série 400

Bandejas para

transporte y cultivo
NORMPACK® Serie 400

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

407D

408D

409D

410 D

© 412

412 D

418 D

B3) 478 478 D 480D
") 490 490D
. -
POPPELMANN TEKU"



Plaques de transport | Bandejas para transporte PREMIUM Plaques de transport | Bandejas para macetas PREMIUM

et de culture y cultivo Thermoformé | Termoformado et de manutention Series TT, DT, UT Thermoformé | Termoformado
LGcup® LGcup® Séries TT, DT, UT

LGcup® 102 2 LGcup® 102 D TT9/12 2 DT 8x8/18 C

Version D :

fond surélevé avec
ouvertures percées
Version D:_
fondodeciltie(3) LGeup®131-24/9  (4) LGeup®131-24/9D | (5) LGeup®131-6/13 | (6) LGeup®131-6/13 D 3) DT 9/15 @) DT 9/18 (5) DT 9 F/18 (6) DT 10,5/15
bert
tfoqeureija:(j;s

(7)  LGcup®131-8/13 LGcup®131-8/13D | (9) LGcup®13110/13 (10 LGcup®131-10/13 D (7)  DT10,5B/15 (89 UT13/8
Europalette
Roll danois/ Europalet Roll danois/ Conditionnement (Cond.)/
> < Carry danés (80 cm x 120 cm) Carry danés Unidad de embalaje (U. Emb.)
VX‘ /B' Plaques Pots par Piéces par . ) \ /B' Pots par Plaques Pots par Piéces par | Cond. par | Piéces par
Réfé / par étage/ étage/ pal./ Réfé / plaque/ par étage/ étage/ Cond./ pal./ pal./
De erence/ A B Pots par plaque/ Bandejas Macetas por Piezas D ence /s A B Macetas por Bandejas Macetas por| Piezas por | U.Emb. por| Piezas
CUCIIE ) cm cm cm Macetas por soporte | por estante estante por palet enominacion cm cm cm bandeja por estante estante U. Emb. palet por palet
.1 LGcup®102 @ 8:85:9:95 40 28 12 6 72 2.016 @ TT9/12 a9 38 28 12 6 72 105 22 2.310
2 LGcup® 102 D @ 10;10,5; 11 40 28 8 6 48 2.016 ]
@ 12;13 (8°); MXC 13 40 28 6 6 36 2.016 (2 DT 8x8/18C [18x8 50 254 18 5 90 95 16 1.520
@ DT9/15 a9 59 30 15 4 60 105 16 1.680
.3 LGcup®131-24/9 @ 85;9 56 315 24 4 96 980
4> LGcup® 131-24/9 D @ 85;9 56 315 24 4 96 980 (@ DT9/18 29 55 31 18 4 72 85 15 1.275
,5) LGcup®131-6/13 @ 13;14 (8°); VCE 14 56 315 6 4 24 980 & DT9F/18 VCCOF 55 31 18 4 72 80 15 1.200
@@ LGcup® 131-6/13 D @ 13;14(8°); VCE 14 56 315 6 4 24 980
(& DT10,5/15 @ 10,5 58 Sie) 15 4 60 70 15 1.050
,/) LGcup®131-8/13 @ 13;14 (8°); VCE 14 56 315 8 4 32 980
8 LGcup®131-8/13 D @ 13;14(8°); VCE 14 56 315 8 4 32 980 (7} DT10,5B/15 VCC10,5:VCC11VOL| 53 315 15 4 60 70 15 1.050
VCH 10,5; VCH 11 VOL
'9)  LGcup®131-10/13 @ 13 56 315 10 4 40 980
@@‘ LGcup® 131-10/13 D 2 13 56 315 10 4 40 980 8 UT13-0500/8 STD | @ 13 53 26.3 8 5 40 55 32 1.760
9 UT13-0500/8 AZ @ 13 53 26.3 8 5 40 55 32 1.760
50 - =
Nouveau . Nouveau B : version haute | version alta
Nuevo 03 NUevo C : avec ouvertures latérales | con aberturas laterales

F :version trés haute | version extra alta
o STD : version haute | version alta
AZ :version standard | version estandar

@ Couleur standard | Color estandar (O Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard : noir | Color estandar: negro

POPPELMANN TEKU" POPPELMANN TEKU®
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N
&

Version B :
Fond ouvert
Version B:
Fondo abierto

Version D :
fond surélevé avec

ouvertures percées

Version D:
Fondo de cultivo
escalonado
con aberturas
troqueladas

Nouveau

Nuevo

Plaques de transport

Bandejas para transporte

PREMIUM

et de culture y cultivo Thermoformé | Termoformado
Série ST Serie ST
Roll danois/ Conditionnement (Cond.)/
Carry danés Unidad de embalaje (U. Emb.)
B < Pla Pot Pie i@
ques ots par ieces par | Cond. par | Pieces par
R&fé / ﬁ A ‘/B' Pots par plaque/ |par étage/| etage/ Cond./ pal./ pal./
De erence/ A B Macetas por Bandejas | Macetas | Piezas por [U. Emb. por| Piezas
e cm cm cm soporte por estante|por estante | U. Emb. palet por palet
(1) ST9 @ 8:85;9:95 39 29 12 6 72 100 22 2.200
2 ST9B @ 8,85;9,95 39 29 12 6 72 100 22 2.200
3 ST9BA @ 8;85;9,95 39 29 12 6 72 100 22 2.200
@ ST9C @ 8,85,9:95 39 29 12 6 72 100 22 2.200
5 STl @ 10;10,5; 11; MXC 12 39 29 8 6 48 100 22 2.200
6) ST11B @ 10;10,5; 11; MXC 12 39 29 8 6 48 100 22 2.200
7) ST11C @ 10:10,5; 11; MXC 12 39 29 8 6 48 100 22 2.200
8 ST12 @ 12;13 (8°); MXC 13 39 28 6 6 36 90 22 1.980
9) ST12B @ 12;13 (8°); MXC 13 39 28 6 6 36 90 22 1.980
10 sT17D 2 17 52 S5 6 4 24 72 24 1728
1l ST 9x9 09x9:@9 38 29 12 6 72 110 22 2420
12 ST9x9B 09x9,09 38 29 12 6 72 110 22 2420
) ST9x9D 09x9;,99 38 29 12 6 72 110 22 2420
U4 ST 2840/8-13 @ 8;85;9:95 40 28 12 6 72 2.016
15 ST2840/8-13D @ 10;10,5; 11 40 28 8 6 48 2.016
@ 12;13 (8°), MXC 13 40 28 6 6 36 2.016
i@ ST 3156-24/9 @ 85;9 56 315 24 4 96 980
177 ST 3156-24/9 D @ 85;9 56 315 24 4 96 980
18 ST 3156-6/13 @ 13;14 (8°); VCE 14 56 315 6 4 24 980
5 ST 3156-6/13 D @ 13;14 (8°); VCE 14 56 315 6 4 24 980
19
20 ST 3156-8/13 @ 13;14 (8°); VCE 14 56 315 8 4 32 980
2l ST 3156-8/13D @ 13;14 (8°); VCE 14 56 315 8 4 32 980
& ST 3156-10/13 213 56 315 10 4 40 980
23 ST 3156-10/13 D 2 13 56 315 10 4 40 980
24 ST 2943-14/6 B 214 43 29 6 6 36 1.800
BA : fond avec petite ouverture | abertura del fondo mas pequefia
C : avec ouvertures | con aberturas laterales
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
o -
9P| POPPELMANN TEKU®

Plaques de transport

et de culture
Euro Série ST

Bandejas para transporte

y cultivo
Euro Serie ST

PREMIUM

Thermoformé | Termoformado

STOB

ST 9x9

ST 9x9 B

ST 9x9 D

ST 2840/8-13

®

ST 2840/8-13D

-

ST 3156-24/9

ST 3156-24/9 D

’

®

ST 3156-6/13

)

ST 3156-6/13 D

>

ST 3156-8/13

ST 3156-8/13 D

=

@

ST 3156-10/13

®

ST 3156-10/13 D

=

ST 2943-14/6 B

POPPELMANN

TEKU®



Plaques de transport | Bandejas para transporte PREMIUM Plaques de transport | Bandejas para transporte PREMIUM

et de culture y cultivo Thermoformé | Termoformado et de culture VY cultivo Thermoformé | Termoformado
Série D-ST Serie D-ST Série D-ST Serie D-ST
Roll danois/ Conditionment (Cond.)/
Carry danés Unidad de embalaje (U. Emb.)
> < \ A Plaques | Pots par |Piéces par| Cond. par |Piéces par
par étage/| étage/ | Cond./ pal./ pal./
Référence/ A B Pots par plaque/ | Bandejas| Macetas |Piezas por{U. Emb. por| Piezas
Denominacién cm cm cm Macetas por soporte |por estantgpor estante| U. Emb. palet por palet
‘ 1) D-ST9-12D 29 55 315 18 4 72 70 15 1.050
210,5 55 315 15 4 60 70 15 1.050
. - 2 e = = = e B D-ST9-12 D (2) D-sT9C/18 (3) D-ST9C/18B (4) D-ST9C/18D
2 D-ST9C/18 29 53} 30 18 4 72 75 16 1.200
Version B : 3} D-ST9C/18B 29 53 30 18 4 72 75 16 1.200
Fond ouvert 4) D-ST9C/18D 29 53 30 18 4 72 75 16 1.200
Version B:
Fondo abierto '5) D-ST10/15 @ 95:10(8°);[18x8 55 30 15 4 60 95 16 1.520
&) D-ST10/15B @ 95:10(8°);[18x8 55 30 15 4 60 95 16 1.520
/) D-ST10,5C/15 @ 10; 10,5 55 S5 15 4 60 94 15 1410
- bl D-ST10/15 (6) D-ST10/15B (7) D-ST105C/15
§/ D-ST10,5E/15B @ 10;10,5 53 315 15 4 60 94 15 1410
[19x9;10 x10
I D-ST 10,5 E/15 B7 @ 10;10,5 53 315 15 4 60 94 15 1410
09x9;10x10
Version D :
fond surélevé avec Q) D-ST10,5E/15D ? 10;105 53 315 15 4 60 94 15 1.410
ouvertures percées 0 9x9;10x10
Version D:
Fondo de cultivo 40 D-ST10,5D/15 VCC 10,5; MCD 10,5 B-BIO 53 315 15 4 60 105 15 1.575
oo VCC 11VOL; MXC 10,5; D-ST 10,5 E/15 D D-ST105D/15 | (1) D-ST105D/15B (12 D-ST10,5D/15D
con aberturas VCG 10,5; VCH 10,5; VCH 11 VOL
troqueladas
(1l D-ST10,5D/15B VCC 10,5; MCD 10,5 B-BIO 53 315 15 4 60 105 15 1575
B VCC 11 VOL; MXC 10,5;
VCG 10,5; VCH 10,5; VCH 11 VOL!
12 D-ST10,5D/15D VCC 10,5; MCD 10,5 B-BIO 58 S5 15 4 60 105 15 1.575
N VCC 11VOL; MXC 10,5;
VCG 10,5; VCH 10,5; VCH 11 VOL!
13 D-ST11C/12 21 53 30 12 4 48 80 16 1.280
, D-ST11C/12 D-ST12 C/10 @5 D-ST12C/10D (6  D-ST13/8B
14 D-ST12C/10 @ 12 53 30 10 4 40 85 16 1.360
15 D-ST12C/10D 2 12 53 30 10 4 40 85 16 1.360
16 D-ST13/8B 2 13(8°) 53 30 8 4 32 130 16 2.080
17 D-ST13C/8 @ 13;011x11 55} 30 8 4 32 85 16 1.360
18 D-ST13C/8D @ 13,1 11x11 55 30 8 4 32 85 16 1.360
@© D-ST14C/6 2 14 53 30 6 4 24 85 16 1.360
20 D-ST14C/6D 2 14 53 30 6 4 24 85 16 1.360
ST N - . ’ - I E—— D-ST13C/8 D-ST13C/8D (19 D-ST14C/6 @0 D-ST14C/6D
D-ST15C/6
Nouveau B7 : ouverture du fond @ 7 cm | abertura del fondo @ 7 cm
Nuevo
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro

POPPELMANN TEKU" POPPELMANN TEKU®
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Plaques réutilisables pour
le transport et la culture

Soportes reutilizables para
transporte y cultivo

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Séries MS, R Series MS, R
€ MS 8-13 PE (2) R2838/12PP
(3 R3856/24PP
Roll danois/ Conditionnement (Cond.)/
Carry danés Unidad de embalaje (U. Emb.)
> | A A Pots par Plaques Pots par | Piéces par| Cond. par |Piéces par
ﬁ plaque/ par étage/ étage/ étage/ pal./ pal./
Référence/ A B Macetas por | Bandejas [Macetas por Macetas |U. Emb. por | Piezas
Denominacién cm cm cm soporte por estante| estante |por estante] palet por palet
‘1) MSS8-13PE @ 8:85;9:95 395 28 12 6 72 35 21 735
@ 10;10,5; 11 395 | 28 8 6 48 35 21 735
@ 12;13 (8°); MXC 13 39,5 28 6 6 36 35 21 735
2 R2838/12 PP MQC9x9x9,5 38 28 12 6 72 62 22 1.364
MQC 9 x9x 10 38 28 12 6 72 62 22 1.364
VOB9x9x9,5 38 28 12 6 72 62 22 1.364
VOB9x9x8 38 28 12 6 72 62 22 1.364
3 R 3856/24 PP @ 9,95 09x9 56,5 38,5 24 3 72 55 11 605
Nouveau PE : Polyéthylene | Polietileno
Nuevo PP : Polypropyléne | Polipropileno
TEKULETTE/MS : design protected
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
:
9P| POPPELMANN TEKU®

Plaques de transport

Clayettes

Bandejas de transporte
Clayettes

CLASSIC

Injecté | Inyectado

2 CL7x7/10

(3) cL7x7710sG (4

CL7 x7/10 SGK

(5) CL8x8/6

(6) CL8x8/6SG

@ CL8x8/10

Europalette

Roll danois/ Europalet
Carry danés (80cmx120cm)
> < Clayettes par Pots par Piéces par
L, étage/ étage/ pal./
Référence/ Pots par Clayette/ Clayettes por Macetas por Piezas
Denominacién cm Macetas por Clayette estante estante por palet
(1 CL7x7/6SG VQB/VQD/VQF 7 x7 215 14 6 20 120 6.720
@ CcL7x7/10 VQB/VQD/VQF 7 x7 35 14,5 10 14 140 3.740
3 CL7x7/10 SG VOB/VQD/VQF 7 x7 35 14,5 10 14 140 2.550
4) CL7x7/10 SGK VOB/VQD/VQF 7 x7 345 13,5 10 14 140 3420
® CcL8x8/6 VQB/VQC 8x8 24 16,1 6 18 108 6.200
® CL8x8/6SG VQB/VQC 8x8 24 16,1 6 18 108 6.200
7). CL8x8/10 VQB/VQC 8x8 40 16,5 10 11 110 2.100
Nouveau
Nuevo
@ Couleur standard : noir | Color estandar: negro
. -
9P| POPPELMANN TEKU®
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Macetas redondas 8°

Serie TO...D/MTD
continuacién de la pagina 58

Pots ronds 8°

Série TO...D/MTD
suite de la page 58

Pots ronds 8°
Série TO...D/MTD

CLASSIC

Injecté | Inyectado

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Macetas redondas 8°
Serie TO...D/MTD

58

Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80cmx120 cm) Bandejas idéneas Carton/Cajas (80 cmx120 cm) Bandejas id6neas
> ) Piéces par Cartons Piéces par Piéces par 2 < Piéces par Cartons Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ . ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/  Nombre/| Page/ Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modele/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
R
TO 6D 6 4,6 0,08 4.750 22 104.500 TO10,5D 10,5 81 044 1440 22 31.680 43.680 NP 205 S| 2647
TO 7D 7 54 0,13 3.390 22 74.580 e if’cl, 11(1) 2‘2:2;
NP 412 12 | 48-49
% 5 &3 Lo,  Ba
~ cup
Fondo de cruz TO 8D 8 6.2 0,19 3.197 22 70.334 80.850 e Bl 42 DT 105/15 =l 3
ST9 12| 52-53 Fond en croix ST 11 8 | 52-53
e Bl R T
Fondo de cruz, D-ST105C/15 15 | 54-55
TPISI8OAZ/A 4| 40-41 aberturas mutiples D-STI05E/15 15 | 54-55
TO 9D 9 6.9 028 1952 22 42.944 61500  |TP1818-0x9/4 4| 40-41 HSERE 258
TP 1828-9AZ/6 6| 40-41 NP 206 6| 46-47
Lizzgf’f'g /126 %% 22:3‘% TO1D 11 84 0.51 1130 22 24.860 31.360 NP 208 8 | 46-47
NP 418 18| 48-49 NP 409 9 | 48-49
LGcup 102 12 50 NP 410 10 | 48-49
LGoup 131-24/9 24| 50 N 480 00 101485
TT9/12 12| 51 St g | 5583
Fond en croix B¥ gﬁg %g g% ST2840/8-13 8| 52-53
multi-trous ST9 12| 52-53 D-ST 11 C/12 12 | 54-55
Fondo de cruz, ST 9x9 12| 5253 BB g5k
aberturas multiples ST 2840/8-13 12| 52-53 NP 206 6 | 46-47
Setiornel o e T012D 12 95 0,68 830 22 18.260 26400  [NP236 6| 4647
D-ST9C/18 18| 54-55 NP 4 A8-4
MS 813 12| 56 Np 47 8| 4540
R 3856/24 24| 56 gg{%; 6 ¢ z 25'(-23
TP 1818-9 AZ/4 41 40-41 i
TO 95D 95 73 0,32 1952 22 42.944 53.136 NP 209 9| 46-47 ST 2840/8-13 6| 52-53
LGcup 102 12 50 D-ST 9-12 D 8 | 54-55
ST9 12| 52-53 D-ST 12 C/10 10 | 54-55
ST2840/813 12| 52-53 MS 813 6| 56
D-ST 10/15 15| 54-55
MS 8-13 12 56 NP 204 4| 46-47
R 3856/24 24| 56 TO13D 13 104 088 790 22 17380 22800  |NF23¢ ol 5
TP 2026-10,5/4 41 40-41 I'\IP 478 8 | 48-49
TO10D 10 77 0,38 1.850 22 40.700 49.300 NP 208 8| 46-47 I G 102 6 50
NP 209 9| 46-47 cup
NP 231 1l 46-47 LGcup 131-6/13 6 50
NP 410 10| 48-49 LGcup 131-8/13 8 50
NP 412 12| 4849 LGeup 131-10/13 10 50
NP 480 i 4849 UT 13-0800/8 AZ 8 51
LGeup 102 8| 50 STisa0s13s 6| 2583
ST11 8| 52-53
ST2840/813 8| 5253 ST3156-6/13 6] 52-53
D-ST 10/15 15| 54-55 ST 3156-8/13 8 | 52-53
MS 813 3 56 ST 3156-10/13 10 | 52-53
D-ST13C/8 8| 54-55
MS 8-13 6 56
Nouveau ' ' - ' Nouveau ' ' r’ '
Nuevo 0l 00 04 52 Nuevo 0l 00 04
® 6 O O ® & O
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial
9P| POPPELMANN TEKU"® 9P| POPPELMANN TEKU®
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Pots ronds 8°

Série TO...D/MTD
suite de la page 59

Macetas redondas 8°

Serie TO...D/MTD
continuacién de la pagina 59

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Pots ronds 8°
Série TO/MTB

Macetas redondas 8°

Serie TO/MTB

CLASSIC

Injecté | Inyectado

60

Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas Carton/Cajas (80 cmx 120 cm) Bandejas id6neas
> <4 Piéces par Cartons Pieces par Piéces par > < Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/ Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
NP 407 7| 4848
TO14D 14 10, 1 Y 2 134 19.2 y T 41 ! 7 22 154,
(0) 0.6 670 0 3.400 9.200 LGoup 131-6/13 6 20 05 5 0,05 000 54.000
LGcup 131-8/13 8 50
ST 3156-6/13 6| 52-53
ek, g2
~ N Fond a 3 trous
D-ST14C/6 6 | 54-55 Fondo con 3 aberturas
! D-ST15C/ 4-
Fona en croix TO15D 15 14 13 572 30 17160 20.520 STI5C76 6] 545
multi-trous TO55 55 42 0.06 5.460 28 152.880
Fondo de cruz,
aberturas multiples
TO 6,5 6.5 5 01 5075 22 111.650
Fond a 6 trous
Fondo con 6 aberturas
TO 75 75 58 0,16 3.325 22 73.150
Nouveau ' ' - ' Nouveau ' ' ' '
Nuevo 0l 00 04 52 Nuevo 0l 00 04 52
® 6 O O © @ O O
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN TEKU"® POPPELMANN TEKU®



CLASSIC

Injecté | Inyectado

Macetas redondas altas 8°

Serie TO...BD/MTE
continuacién de la pagina 62

Pots ronds forme haute 8°

Série TO...BD/MTE
suite de la page 62

Macetas redondas altas 8°
Serie TO...BD/MTE

Pots ronds forme haute 8°
Série TO...BD/MTE

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas
2 < Pieces par Cartons Pieces par Pieces par > < Pieces par Cartons Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/ Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja palet por palet por palet Modelo  Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L por caja por palet por palet por palet |Modelo  Cantidad| Pagina
AR e ED
-Ox . .
TO 9BD 9 8,3 0,32 1.265 31 39.215 53.125 TP 18280 AZ/6 6| 20-41 TO 13 BD 13 116 0,98 828 22 18.216 24.000 NP 408 s | 48-49
TP28369AZ/12-6 12| 40-41 NP 478 8 | 48-49
NP 212 12| 46-47 LGcup 102 6 50
NP 418 18| 48-49 LGcup 131-6/13 6 50
LGcup 102 12 50 LGcup 131-8/13 8 50
LGcup 131-24/9 24| 50 LGcup 131-10/13 10 50
Fond en croix TT9/12 12 51 UT 13-0800/8 STD 8 51
multi-trous DT 9/15 15 51 Fond en croix ST 2840/8-13 6 | 52-53
Fondo de cruz DT 9/18 18| 51 multi-trous ST 3156-6/13 6 | 52-563
A ST9 12| 52-53 Fondo d ST 3156-8/13 8| 52-53
aberturas multiples ST 9x9 12| 52-53 ondo de cruz, ST 3156-10/13 10 | 52-53
ST2840/813 12| 52-53 aberturas mdltiples D-ST13C/8 8 | 54-55
ST 3156-24/9 24| 52-53
D-ST9-12D 18| 54-55
D-ST9 C/18 18| 54-55
MS 8-13 12| 56
R 3856/24 24| 56
TO 10 BD 10 9 046 1.600 22 35.200 42570 LF,; 22%286'10’5/ 4 g 3‘8:2%
NP 209 9| 46-47
NP 231 1| 46-47
NP 410 10| 48-49
NP 412 12| 48-49
NP 480 10| 48-49
opiz ol 0,
Fond en croix ST2840/813 8| 52-53
multi-trous D-ST 10/15 15| 54-55
Fondo de cruz, MS 8-13 8 56
aberturas multiples
NP 206 6| 46-47
TO 11 BD 1 97 0,59 1.270 22 27940 34.800 NP 208 8| 46-47
NP 409 9| 48-49
NP 410 10| 48-49
NP 480 10| 48-49
LGcup 102 8 50
STl 8| 52-53
ST 2840/8-13 8| 52-53
D-ST11C/12 12| 54-55
MS 8-13 8| 56
NP 206 6| 46-47
TO 12 BD 12 10,7 0,79 810 22 17.820 24420 NP 236 6| 46-47
NP 408 8| 48-49
NP 409 9| 48-49
NP 478 8| 48-49
LGcup 102 6| 50
ST12 6| 52-53
ST 2840/8-13 6| 52-53
D-ST9-12D 8| 54-55
62 D-ST 12 C/10 10| 54-55
MS 8-13 6| 56
Nouveau ' ' r’ '
Nuevo 0l 00 04 52
© @ O O
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial
9P| POPPELMANN TEKU"® 9P| POPPELMANN TEKU®



Fond a 3 trous
Fondo con 3
aberturas

Nouveau
Nuevo

Pots ronds forme haute 8°
Série L/MTA

Macetas redondas altas 8°
Serie L/MTA

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette

Europalet Plaque§ aqagtées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas
> < Pieces par Cartons Piéces par Pieces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ .
Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L por caja por palet por palet por palet Modelo Cantidad | Pagina
55L 55 5 0,08 5.000 22 110.000
6L 6 58 011 3.486 22 76.692

\ A 2w

01 00 99 (transparent | transparente)

o o
@®6L

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

TEKU"®

Fond profilé
multi-trous
Fondo perfilado,
aberturas multiples

Nouveau
Nuevo

Pots ronds 6°
Série MXC

Macetas redondas 6°
Serie MXC

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette

LGcup 131-6/13

LGcup 131-8/13

LGcup 131-10/13

UT 13-0800/8 AZ

ST12
ST 2840/8-13

ST 3156-8/13

ST 3156-10/13

ST 3156-6/13

D-ST13C/8

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cmx120 cm) Bandejas idéneas
2 ) Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L por caja por palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
R
MXC 10,5 10,5 79 044 1430 20 28.600 37620 NP 205 S| 1647
NP 231 11| 46-47
NP 410 10 | 48-49
NP 412 12 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8 50
DT 10,5/15 15 51
ST 11 8| 52-53
ST 2840/8-13 8| 52-53
D-ST9-12D 15 | 54-55
D-ST10,5C/15 15| 54-55
D-ST10,5D/15 15| 54-55
D-ST10,5E/15 15| 54-55
MS 8-13 8 56
W 5
MXC 12 12 94 0,66 756 22 16.632 22.110 NP 408 3| a8-19
NP 409 9| 48-49
NP 480 10 | 48-49
NP 490 10 | 48-49
LGcup 102 6 50
ST11 8| 52-53
ST12 6 | 52-53
ST 2840/8-13 6 | 52-53
D-ST9-12D 8| 54-55
D-ST 12 C/10 10 | 54-55
MS 8-13 6 56
NP 204 4| 46-47
MXC 13 13 99 0,81 738 22 16.236 20.400 NP 236 6 | 46-47
NP 408 8 | 48-49
NP 478 8| 48-49
LGcup 102 g: 50
8
0
8
6
6
8
0
6
8
6

MS 8-13

=

—_

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

TEKU®
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Fond en croix
multi-trous
Fondo de cruz,
aberturas multiples

66

Nouveau
Nuevo

Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas
2 | Piéces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A por caja por palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
NP 236 6| 4847
MXA 13 13 10 15.000 NP 408 8| 18-49
NP 478 8| 48-49
LGcup 131-6/13 6 50
LGcup 131-8/13 8 50
LGcup 131-10/13 10 50
UT 13-0800/8 AZ 8 51
ST 3156-6/13 6| 52-53
ST 3156-8/13 8| 52-53
ST 3156-10/13 10| 52-53
D-ST13C/8 8| 54-55
MXA 17 17 14 8.750 ST17D 6] 5283
MXA 19 19 15,7 6.000
0l 00
o O
@ Couleur standard | Color estandar (O Couleur spéciale | Color especial
:
9P| POPPELMANN TEKU®

Conteneurs forme haute 6°
Série MXA avec boitier chromo

Contenedores altos 6°
Series MXA con fijacién para etiquetas

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette

Fond croix avec
fentes latérales
Fondo de cruz con
aberturas laterales

Fond multi-trous
en étoile
Fondo de estrella,
aberturas multiples

Nouveau
Nuevo

Europalet Plaques adaptées/
Filet/Red (80 cmx120 cm) Bandejas idéneas
2 < Piéces par Filets par Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ filet/ pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas Catidad Piezas Piezas Modeéle/ Nombre/| Page/
Denominacion cm cm A L por red por palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
ST 2943-14/6 B 6 | 52-53
BC 14 14 104 1 85 150 12.750 12750  |D-ST14C/6 6| 54-55
D-ST15C/6 6 | 54-55
MCI 15 15 11,7 15 451 20 9.020 10.710
(Carton/Caja)
ST17D 6 | 52-53
MCI 17 17 13,3 2 259 20 5.180 8415
(Carton/Caja)
MCI118 18 14 25 216 22 4.752 7.200
(Carton/Caja)
MCI 19 19 14,8 3 208 22 4.576 5.625
(Carton/Caja)
MCI 20 20 15,6 35 70 60 4.200 4.200
MCI 21 21 16,4 4 70 60 4.200 4.200
MCI 23 23 179 5 65 54 3.510 3.510
MCI 26 26 211 75 55 39 2.145 2145
MCI 29 29 218 10 55 33 1.815 1.815
01 00
o O
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial
. -
9P| POPPELMANN TEKU®

Conteneurs 5°
Série BC/MCC, MClI

Contenedores 5°

Series BC/MCC, MCI

MCI

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette

67



Contenedores altos 5°
Serie MCL

Conteneurs forme haute 5°
Série MCL

Contenedores 5°
Series MCC, MCD

Conteneurs 5°
Séries MCC, MCD

CLASSIC

Injecté | Inyectado

CLASSIC

Injecté | Inyectado

MCD 45-50

MCC 31-40

Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Filet/Red (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas Carton/Caja (80 cmx120 cm) Bandejas idéneas
2 < Pieces par Filets par Piéces par Pieces par 2 <4 Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ filet/ al. pal./ pal./ ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por [Cantidad redes Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/ Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas Modeéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L red por palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L por caja por palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
MCC 31 31 229 12 30 33 990 MCL 17 17 14,5 21 231 20 4620 7.920 ST17D 6 | 52-53
MCC 33 33 24,4 14 30 21 630 MCL19 19 16,7 31 174 20 3.480 5400
MCC 37 37 274 20 20 24 480 Fond multi- trous MCL 21 21 18,5 4,3 60 60 3.600 3.700
Fond croix avec en étoile (Filet/Red)
fentes latérales Fondo de estrella,
Fondo de cruz con MCC 40 40 29,6 25 20 24 480 aberturas multiples MCL 24 24 216 6.3 56 45 2.520 2.520
aberturas laterales (Filet/Red)
MCD 45 45 333 85 1 28 308 MCL 27 27 24,3 9.3 49 36 1.764 1.764
(Filet/Red)
MCD 50 50 371 47 10 28 280

Fond croix avec
verrouillage
baionnette

Fondo de cruz on
cierre de bayoneta

Europalette

Europalette

Nouveau ' ' Nouveau ' '
Nuevo 01 00 Nuevo 01 00
o O o O

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

TEKU"®

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

TEKU®

69



Conteneurs forme haute 5° | Contenedores altos 5° Conteneurs forme haute 5° | Contenedores altos 5°

(Orchidées) (Phalaenopsis) Série MCH Serie MCH
Séries MCP, MCM Series MCP, MCM
° Europalette ° Europalette
5 Europalet Plaques adaptées/ 5 Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80cmx 120 cm) Bandejas id6neas Carton/Caja (80 cmx120 cm) Bandejas idéneas
> | Pieces par Cartons Pieces par Piéces par Piéces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas Piezas Piezas Modele/ Nombre/| Page/ Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cm A L caja por palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina Denominacién por caja por palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
v 5lEd BRI
MCP 12 11,5 10,8 0,74 13.130 & MCH 14 14 , 1,15 456 20 9.120 12.500 i
NP 490 10 | 48-49 121 ST 2943-14/6 B 6| 52-53
LGcup 102 6| 50 D-ST14C/6 6| 54-55
ST 2840/8-13 6| 52-53
D-ST9-12D 8 | 54-55 D-ST14C/6 6| 54-55
D-ST 12 C/10 10 | 54-55 MCH 15 15 13,2 14 374 20 7480 10.530 D-ST15C/6 6| 54-55
MS 8-13 6| 56
De hauts pieds et des De hauts pieds et MCH 15 C 15 132 14 374 20 7480 10.530
nervures de
- des nervures de
drainage drai ST17D 6| 52-53
Patas altas con rainage
. ) Patas altas con MCH 17 17 15 21 231 20 4.620 7425
nervios de drenaje . )
nervios de drenaje
MCH 19 19 16,7 S 180 22 3.960 5.300
NP 206 6 | 46-47
MCP12Z 1.5 10,8 072 576 20 11.520 13.668 NP 409 9| 48-49 MCH 21 21 18,9 4 60 60 3.600 3.700
NP 490 10 | 48-49 (Filet/Red)
LGcup 102 6| 50
ST 2840/8-13 6| 52-53
D-ST9-12D 8 | 54-55 MCH 24 24 21,6 6.2 56 2.520 2.520
D-ST 12 C/10 10 | 54-55 (Filet/Red)
MS 8-13 6| 56
De hauts pieds et des MCH 27 27 24,3 91 49 36 1.764 1.764
nervures de (Filet/Red)
drainage
+ dome d'aération
Patas altas con
nervios de drenaje +
aireacion
: e 5|k
= MCM 12 114 10,8 0,72 540 20 10.800 14.820 NP 490 10| 4545
il =y LGcup 102 6| 50
| Il ST 2840/8-13 6| 52-53
# D-ST9-12D 8 | 54-55
1 D-ST 12 C/10 10 | 54-55
= MS 8-13 6| 56
Fond a double niveau
pour tuteur
Fondo a doble nivel
con funcién de soporte
70
Nouveau ' ' S Nouveau ' ' —1 C : surface brillante | superficie brillante
Nuevo 01 00 04 99 (transparent | transparente) Nuevo 01 00 99 (transparent | transparente)
@ MCP12 @ sauf pour | excepto para MCH 15 C
@MCP 12 @ sauf pour | excepto para MCH 15 C
@ MCP12 @MCHI15C
[ J
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial
9P| POPPELMANN TEKU® 9P| POPPELMANN TEKU®
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Pots ronds BIO 5°/8° | Bio Macetas redondas 5°/8° CLASS/C Pots paniers et pots ajourés | Macetas de Reja CLASSIC
Séries MCA, MCD, MTD Series MCA, MCD, MTD Injecté | Inyectado Séries G/MGA, S...LB/MGB Series G/MGA, S...LB/MGB Injecté | Inyectado

Nous avons testé la dégradabilité et les incidences éventuelles sur le résultat de la
culture, de la composition de la matiére utilisée pour fabriquer notre pot BIO TEKU®.
Le succes de la culture de la plante et la dégradabilité du pot BIO peuvent étre
influencés par de nombreux facteurs que nous ne pouvons pas corriger et qui ne
rentrent pas dans notre domaine de responsabilité. L'incidence de facteurs, comme
I'irrigation, la température, les additifs chimiques, ou autres, peut étre différente selon
les utilisations. Nous recommandons donc aux producteurs de valider I'adaptation
des pots BIO TEKU® dans des conditions réelles de production sur une période

entiere de culture.
Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet
Carton/Caja (80 cm x120 cm) Bandejas idéneas Carton/Cajas (80cmx120 cm)
> < Pieces par Cartons Piéces par Pieces par 2 <4 Pieces par Cartons Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ L. ﬁ ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas Modele/ Nombre/| Page/ Référence/ Piezas Cajas Piezas Piezas
Denominacién cm cm A L por caja por palet por palet por palet |Modelo  Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L por caja por palet por palet por palet
TPitleons 4| 4041
-Ox "
MCA 9 BIO 9 71 0,31 832 22 18.304 TP18289A7/6 6| 40-41 G4,6 4,6 5 0,05 5.600 22 123.200
TP2836-9AZ/12-6 12 | 40-41
NP 231 11| 46-47
LGcup 131-24/9 24 50 G5 5 5 0,07 4.250 22 93.500
TT9/12 12 51
6 BT o/13 HEE
Fond a 6 trous
Fondo con 6 ST9 12| 5253 S55LB 55 5 0,08 5418 20 108.360
aberturas ST 9x9 12 | 52-53
ST 3156-24/9 24 | 52-53
D-ST9-12D 18 | 54-55
D-ST9 C/18 18 | 54-55
MS 8-13 12 56
R 3856/24 24 56
R 2838/12 12 56
Np2og % | dedr
MCD 10,5 B-BIO 10,5 , 0,53 744 22 16.368 a
9.2 NP 410 10 | 48-49
NP 480 10 | 48-49
LGcup 102 8 50
DT 10,5 B/15 15 51
STl 8| 52-53
ST 2840/8-13 8| 52-53
Fond croix D-ST9-12D 15| 54-55
Fondo de cruz D-ST10,5C/15 15| 54-55
D-ST10,5E/15 15| 54-55
D-ST10,5D/15 15| 54-55
MS 8-13 8 56
NP 206 6| 46-47
MTD 12 BIO 12 9,5 0,66 720 22 15.840 NP 236 6| 46-47
NP 408 8| 48-49
NP 409 9| 48-49
NP 478 8| 48-49
LGcup 102 6 50
ST12 6| 52-53
Fond . ST 2840/8-13 6| 52-53
onaen croix D-ST9-12D 8| 54-55
multi-trous D-ST 12 C/10 10 | 54-55
Fondo de cruz, MS 8-13 6 56
aberturas
multiples
72
Nouveau Hemos probado ampliamente y con éxito la combinacién de materiales de Nouveau
_ nuestras TEKU® Bio macetas, su biodegradabilidad y su influencia en el —_— '
Nuevo vert olive | verde oliva cultivo. El éxito del cultivo y la biodegradabilidad de las macetas pueden ser Nuevo 01
‘ influenciados por varios factores fuera de nuestro control y responsabilidad. ‘
La influencia de estos factores, como drenaje, temperatura o productos
quimicos, es diferente seguin su aplicacion. Recomendamos la adecuacion de
las TEKU® Bio macetas en condiciones reales durante und periodo de cultivo
completo.
@ Couleur standard | Color estandar ) Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar

POPPELMANN TEKU"® POPPELMANN TEKU®



CLASSIC

Injecté | Inyectado

Macetas cuadradas
Serie MQA

Pots carrés
Série MQA

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Macetas cuadradas

Serie MQC
con fijacién para etiquetas

Pots carrés
Série MQC
avec boitier chromo

Europalette Europalette
Europalet Plaques adaptées/ Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cm x 120 cm) Bandejas idéneas Carton/Cajas (80cmx120cm) Bandejas idéneas
4 < Vi Piéces par Cartons Pieces par Pieces par > | 4 Piéces par Cartons Piéces par Pieces par
e, carton/ par pal./ pal./ pal./ N carton/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/  Nombre/| Page/ Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm cma L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina Denominacién cm cm A L caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
TP 1818-9x9/4 4| 40-41
MQC9x9x95 9x9 95 048 880 22 19.360 26200 |[R283690/126 121 40-41 10x10x11 10x10 1 0,69 667 28 18676
! R 3856/24 24 56
f R 2838/12 12 56
13x13x13 13x13 13 1,55 336 28 9.408
TP 1818-9x9/4 4| 40-41
) MQC9x9x10 9x9 10 0,52 860 22 18.920 26.090 TP28389x9/12-6 12 | 40-41 Fond croix avec
Fond en croix ST 9x9 12 | 52-53 < av 15 x 15 x 20 15x15 20 35 130 65 8.450
multi-trous R 3856/24 24| 56 fentes latérales (Filet/Red)
Fondo de cruz, R 2838/12 12 56 extérieures
aberturas multiples DST130/8 s | 5455 ancj(o de Tr;Jz clon
aberturas laterales
MQC11x11x12 11x11 12 1 378 22 8.316 13.860 exteriores
74
Nouveau ' Nouveau '
Nuevo 01 Nuevo 01
L ®
@ Couleur standard | Color estandar @ Couleur standard | Color estandar
° . ° .
9P| POPPELMANN TEKU® 9P| POPPELMANN TEKU®
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Grilles de tuteurage | Soportes de plantas

CLASSIC Coupes Tarrinas CLASSIC
Série STG Serie STG Injecté | Inyectado Série T/MSA, MSB | Serie T/MSA,M SB Injecté | Inyectado
\ MSA
]
|
|~
|
Europalette Europalette
Europalet Europalet
Carton/Cajas (80cmx120 cm) Filet/Red (80 cmx 120 cm)
> < Pieces par Cartons Pieces par Piéces par > < Pieces par Filets par Piéces par Piéces par
ﬁ carton/ par pal./ pal./ pal./ . ﬁ ﬁ filet/ pal./ pal./ pal./
Référence/ @ Rebord Piezas Cajas Piezas Piezas Référence/ Piezas Cantidad redes Piezas Piezas
Denominacién cm cm @ Maximo | por caja por palet por palet por palet Denominacién cm cm A L por red por palet por palet por palet
| 1 71 STG10,5-11 10,5-11 1 13,2 846 1 9.306 10.340 T17 17 74 1 80 132 10.560 10.560
|
| ey
‘ [ Fonda 8
\ STG 12 12 12 14,9 630 1 6.930 8100 avggtrzu sg(r)]LtjrSal
(sauf pour/excepto para TO 12 BD) Fondo con 8
aberturas y agojero
central
STG 13 13+ VCE14+T0O 14D 14,5 16,2 407 1 4477 5.280
T20 20 87 165 50 100 5.000 5.000
T23 23 10 25 60 72 4.320
4.320
T27 27 11,7 41 50 48 2400
STG13B 13+VCE14+T014D 17 16,7 324 11 3.564 5.280
T30 30 13 5,6 35 55 1.925 2400
Fo;d a8trous T35 35 152 9 30 35 1.050
ondo con 1925
8 aberturas :
MSB 16 16 7 0,88 496 20 9.920 1.050
(Carton/Caja)
12.960
STG 17 VCD 17 + VCC 17 + MCI 17 + MDD 17 15,5 21,3 75 44 3.300 3.300
(Filet/Red) ’
Fond multi-trous en
étoile avec verrouillage
baionnette
STG 19 VCB 19 + VCA 19 + MCI 19 16,5 237 75 i 2.700 2.700 Fondo de estrella, aber-
(Filet/Red) turas multiples con
cierre
de bayoneta
MUC 14 14 17 0,17 900 30 27.000
- (Soucoupes pour MSB 16/ (Carton/Caja)
plato para MSB 16) ;
Soucoupe avec
verrouillage baionnette
Plato con cierre de
bayoneta
I Nouveau ' Nouveau ' Patented | Design protected
Nuevo 52 Nuevo 00
L ®
B : forme haute | version alta
@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar O Couleur spéciale | Color especial
9P| POPPELMANN TEKU® 9P| POPPELMANN

TEKU®




Suspensions
Séries MAK, MAL

Macetas colgantes
Series MAK, MAL

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Suspensions
Séries TCA...C/MAC, TCA/MA

Macetas colgantes
Series TCA...C/MAC, TCA/MAD

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette TCA..C Europalette
Europalet Europalet
Filet/Red (80 cm x 120 cm) Filet/Red (80 cmx120 cm)
> ) Tringle Piéces par Filets par Piéces par Piéces par 2 ) Tringle Pieces par Filets par Piéces par Piéces par
ﬁ ﬁ conseillée/ filet/ pal./ pal./ pal./ ﬁ ﬁ conseillée/ filet/ pal./ pal./ pal./
Référence/ Colgador Piezas por | Catidad redes| Piezas Piezas Référence/ Colgador Piezas por |Cantidad redes| Piezas Piezas
Denominacién cm cm A L recomendado red por palet por palet por palet Denominacién cm cm A L recomendado palet por palet por palet por palet
sans tringle/ sans tringle/
sin colgadores: sin colgadores:
- MAK 25 25 154 5 MHA 40 46 60 2.760 2.760 TCA20C 20 12,6 2,5 MHA 40 46 100 4.600 4.600
Fond multi-trous ﬁgg g
en étoile avec
‘gl?#r:'gtgj MAK 27 27 164 6 MHA 40 46 48 2.208 2.208
A50B TCA25C 25 15 4,2 MHA 40 46 60 2.760 2.760
Fondo de estrella, A50C AS0B
aberturas multiples AS0C
con cierre de bayoneta MAL 25 25 154 5 MHA 40 46 60 2.760 2.760 Réserve deau avec
- ’ : : trop-plein
A50B Rebosad
A50C ebosadero TCA27C 27 16,5 56 MHA 40 46 48 2.208 2.208
A50B
| £ MAL 27 27 16,4 6 MHA 40 46 48 2.208 2.208 A50C
A50B
A50C
Réserve d'eau avec
trop-plein Piéces par Cartons Piéces -
Rebosadero carton/ par pal./ par pal./ sans tringle/
Correspond a/ Piezas por Cajas Piezas sin colgadores:
Idéneo para: caja por palet por palet
i MUK 25 173 24 04 MAK 25 322 (7x46) 32 10.304 TCA 20 20 12,5 2,5 MHA 40 46 100 4600 4600
LT MUK 27 19 26 0,5 MAK 27 276 (6x46) 32 8.832
Soucoupe avec TCA 25 25 15 4,2 MHA 40 46 60 2.760 2.760
verrouillage baionnette A50B
Plato con cierre de A50C
bayoneta
TCA 27 27 16,5 5,6 MHA 40 46 48 2.208 2.208
A50B
A50C
78 TCA 30 30 18,3 77 A 60 38 44 1.672 1.672
Patented | Design protected - Patented | Design protected
Nouveau ' = ' | gnp Nouveau ' 7 ' TCA...C : surface brillante | | gnp
Nuevo 00 04 53 Nuevo 00 04 53 superficie brillante
e 0 o @ TCA
@ TCA..C;TCA30
@ TCA 20 C; TCA 30 (filet) | TCA 30 (red)
@ Couleur standard | Color estandar (O Couleur spéciale | Color especial @ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

TEKU"®
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Contenedores decorativos
Serie MDD con fijacién para etiquetas

Conteneurs décoratifs
Série MDD avec boitier chromo

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Tringles
Séries A/MHA/A...B/MHB

Colgadores
Series A/MHA/A...B/MHB

CLASSIC

Injecté | Inyectado

A/A 50 C/MHA A60 +A50B
Europalette Europalette
Europalet Europalet Plaques adaptées/
Carton/Cajas (80 cmx120 cm) Carton/Caja (80 cmx120 cm) Bandejas idéneas
A Piéces par Cartons Piéces par Piéces par Y Cache-pot | Pieces par Cartons Piéces Piéces
N carton/ par pal./ pal./ pal./ E pour/ carton/ par pal./ par pal./ par pal./
Référence/ Piezas por Cajas por Piezas Piezas Référence/ Como Piezas por Cajas por Piezas Piezas Modéle/ Nombre/| Page/
Denominacién cm mm caja palet por palet por palet Denominacién cm cm A L macetero para caja palet por palet por palet Modelo Cantidad| Pagina
ST17D 6 | 52-53
MDD 17 17 14,6 2 MCI 15 203 20 4.060 6.600
A 30 30 15 2.700 22 59.400 MCH 15
(27 x100) VCC 15
VCD 15
A30B 30 30 1.400 22 30.800 .
(28x50) Fond mgltl»trous
en étoile avec
verrouiliage MDD 19 19 16,3 3 MCI 17 164 22 3608 5000
baionnette MCH 17
A33 33 30 912 22 20.064 Fondo de estrella, veC 17
aberturas multiples
(19x48) con cierre vebw
de bayoneta
MHA 40 40 30 782 20 15.640
(17 x46) MDD 21 21 18,1 4 MCI 19 234 1 2.574 3.500
MCH 19
VCB 19
A50B 50 38 598 1 6.578
(13x46)
A50C 50 30 598 20 11.960
(13x46)
A 60 60 38 608 1 6.688
(16x38)

Nouveau ' ' — ' B : Crochet avec grande ouverture | Abertura de gancho grande @ Nouveau ' Patented | Design protected
Nuevo (g 02 04 53 C : Crochet particulierement solide | Gancho especialmente estable Nuevo 00
@ AS0L AGOL o

@ MHA 40,A50 B,A50 C,A60

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

@ Couleur standard | Color estandar ) Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN TEKU"® POPPELMANN TEKU®



Fond multi-trous
en étoile avec
verrouillage
baionnette
Fondo de estrella,
aberturas multiples
con cierre
de bayoneta

Soucoupe avec
verrouillage baionnette
Plato con cierre de
bayoneta
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Nouveau
Nuevo

Conteneurs décoratifs
Série PDG

Contenedores decorativos
Serie PDG

PDG + MUC

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette

Conditionnement (Cond.)/ Europalet
Unidad de embalaje (U. Emb.) (80 cm x120 cm)
2 < Soucoupe Pieces Cond. Pieces par Piéces par
ﬁ ﬁ conseillée/ par Cond./ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Platos Piezas por U. Emb. Piezas Piezas
Denominacién cm cm A L recomendados U. Emb. por palet por palet por palet
PDG 35 85) 264 17 MUC 30 10 63 630
PDG 40 40 30,2 25 MUC 34 10 48 480
PDG 45 45 33,9 85 MUC 38 10 21 210
PDG 50 50 377 50 MUC 42 10 14
140
> —— < M
A
cm cm
MUC 30 30 41 10 220 2.200
MUC 34 34 4,6 10 140 1400
MUC 38 38 51 10 120 1.200
MUC 42 42 57 10 80 800

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU"®

Fond croix
Fondo de cruz

Nouveau
Nuevo

Conteneurs décoratifs
Série PDB

Contenedores decorativos

Serie PDB

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Europalette
Europalet
Housse/Bolsa (80 cmx120 cm)
> < Piéces par Housses Piéces par Pieces par
ﬁ ﬁ housse/ par pal./ pal./ pal./
Référence/ Piezas Bolsas Piezas Piezas
Denominacién cm cm A L por bolsa por palet por palet por palet
PDB 14 14 12 11 240 20 4.800 5.400
(par carton/
por caja)
PDB 16 16 14 17 160 20 3.200 3.960
(par carton/
por caja)
PDB 18 18 15 2,3 180 12 2.160 3.600
(par carton/
por caja)
PDB 20 20 17 33 160 12 1.920 2.000
(par carton/
por caja)
PDB 22 22 19 4,5 15 108 1.620 1.620
PDB 24 24 20 58 15 90 1.350 1.350
PDB 26 26 22 74 15 78 1170 1170
PDB 28 28 24 9,3 15 66 990 990
PDB 32 32 27 13,8 10 64 640 640
PDB 36 36 31 197 10 42 420 420
PDB 40 40 34 27 10 36 360 360

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU®




Conteneurs décoratifs
Série PQA

Contenedores decorativos
Serie PQA

CLASSIC

Injecté | Inyectado

Housse/Bolsa

> <4 Piéces par Housses par Piéces par
ﬁ ﬁ housse/ pal./ pal./
Référence/ Piezas Bolsas Piezas
Denominacién cm cm A L por bolsa por palet por palet
PQA 35 35x35 26,5 15 5 84 420
PQA 40 40 x 40 30,2 20 5 78 390
PQA 45 45 x 45 34 30 B 48 240

Nouveau ' —=
Nuevo 21 24

@ Couleur standard | Color estandar () Couleur spéciale | Color especial

POPPELMANN

Patented | Design protected

TEKU"®

Notes | Notas
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La polyvalence est notre force | | La versatilidad es nuestra fuerza:
Péppelmann KAPSTO®, K-TECH®, FAMAC®

P6ppelmann KAPSTO®

les protecteurs plastiques pour toutes les situations. Le programme standard comprend environ 3. 000 références de
bouchons et capuchons pour la protection contre les dommages et salissures lors du transport, stockage ou traitement
de surface.

Péppelmann KAPSTO®

Elementos protectores de plastico para todos los casos. El programa estéandar contiene aprox. 3.000 versiones de caperuzas
y tapones para la proteccién contra el deterioro y la suciedad durante el transporte, almacenaje y lacado.

Péppelmann K-TECH®

développement, prototypage et fabrication high-tech de pieces plastiques techniques de haute précision moulées par
injection pour l'industrie automobile et électrique ainsi que pour la construction mécanique.

Péppelmann K-TECH®

Desarrollo, prototyping y produccion High-Tech de piezas técnicas inyectadas en plastico de alta precision para la industria
del automovil y eléctrica, asi como para la construccién de maquinas y equipos.

Péppelmann FAMAC®

développement, prototypage et fabrication high-tech de grandes séries de composants et d'emballages pour la pharmacie,
la cosmétique, la médecine et I'agro-alimentaire.

P6éppelmann FAMAC®

Desarrollo, prototyping y produccion High-Tech en serie de piezas econémicas funcionales y embalajes para farmacia,
cosmética, medicina y alimentacion.
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